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BULGARIA 


PLENUM DECISION ON SEVENTH FIVE-YEAR PLAN, OTHER URGENT TASKS 
Sotia RABOTNICHESKO DELO in Bulgarian 30 Jul 80 pp 1-2 


Decision of the Bulgarian Communist Party Central Committee Plenum on 
the Basic Results of the Fulfillment of the Seventh Five-Year Plan and 
on Urgent Tasks | 


(Text The Bulgarian Communist Party Central Committee Plenum heard a 
report submitted by Comrade Grisha Filipov, Politburo member and the 

BCP Central Committee secretary, which showed the balance of the fulfill- 
ment of the plan for the socioeconomic development of the country and 
earmarked the basic and urgent tasks for the successful compietion of 

the plan for 1980 and of the Seventh Five-Year Plan as a whole. The 
plenum highly rated the political and organizational activities of the 
Politburo and the government and of the party, state, and economic 
organs, and the results achieved over the past 4 years of the Seventh 
Five-Year Plan and in the first half of 1980. 


As a result of the effort of the party members and all working people in 
implementing the decisions of the 1ith Party Congress, the July 1976 BCP 
Central Committee Plenum and the National Party Conference, and of the 
other party decisions, considerable successes were achieved in the 
country's socioeconomic development. The national economy continued to 
develop at a stable and high pace. The material and technical base 
broadened considerably. Technological production standards rose and the 
structure of the national economy improved. In the past years of the 
five-year plan a considerably higher national income was produced. 
Industrial and agricultural output outstripped the levels reached in the 
entire Sixth Five-Year Plan. The participation of the country in the 
international division of labor broadened. The needs of the population 
are being met ever more completely. The plan for basic indicators for 
the first half of this year is being successfully fulfilled. 


The BCP Central Committee Plenum is convinced that the forthcoming 12th 
Party Congress will highly rate the work of the working class, the agri- 
cultural workers, the people's intelligentsia, the trade unions, the 
Komsomol, the Bulgarian Agrarian National Union, and the Fatherland 
Front in surmounting the difficulties caused by the increased complexity 











of the international economic circumstances and adverse natural weather 
conditions, and tor the implementation of the plan tor the socioeconomic 
development of the country and upgrading the living standard of the 

peop le ‘ 


Despite the achieved successes, our national economy still contains un- 
discovered and unused possibilities and reserves, Some units are mani- 
lesting serious shortcomings and weaknesses in the implementation of 
planned assigoments. Labor, financiai, and technological discipline is 
being violated, 


fearing in mind that 1980 is the final and decisive year for the overall 
implementation of the Seventh Five-Year Plan, the party's Central 
Committee plenum deems it necessary tor the party, state, economic, and 
social organs and organizations to tocus their attention on the following 
urgent tasks: 


1. Specitic and effective political and organizational work with every 
working person must be promoted. The creativity, power, and skill of 
the working class, the agricultural workers, the specialists, and the 
intelligentsia must be mobilized in order to determine and fully utilize 
existing reserves for the fulfillment of the 1980 counterplan and for 
developing a nationwide socialist competition in honor of the 12th BCP 
Congress. 


2. Work for the comprehensive and consistent application of the new 
economic mechanism at all management levels must be intensified even 
further with a view to the successful implementation of planned assign- 
ments. Particular attention must be paid to the comprehensive intro- 
duction of the new type of brigade organization of labor, based on cost 
accounting and self-support; extensive application of leading experience; 
establishing closer ties between science and production; enhancing the 
role of profit and of the contractual system; and making full use of the 
broadened rights and functions of economic organizations, enterprises, 
and agroindustrial complexes. 


The government, the ministries and the departments must be concerned 
with creating conditions for the consistent and comprehensive applica- 
tion of the mechanism at all management levels. 


4. The overall and complete implementation of the tasks set by the 
National Party Conference for the more effective utilization of materials, 
raw materials, energy and fuels, and manpower resources and equipment 

must be insured. On this basis material savings worth 700 million leva 
must be achieved over and above the 1980 state task. 


All labor collectives must struggle for reaching the outlay norms for 

raw material and energy resources and for manpower and materials achieved 
by the leading plants and agroindustrial complexes, and by construction 
and other organizations. 











4, The state of capital conateuction must be improved decisively. The 
basic construction equipment, materials, and construction workers must 

be concentrated in the priority projects under observation by the Council 
of Ministers, Their commissioning must be accelerated, Projects tor 
which no necessary construction conditions have been provided must be 
stopped and no new projects undertaken, By the end of the year the size 
of unfinished construction must be reduced by at least 20 percent. 


5. The successtul cultivation and protection of farm crops must be 
insured, lrrigated areas must be utilized most completely and the harm- 
ful consequences of the drought reduced to a minimum; the harvesting, 
storing, and utilization of the entire farm output must be insured on 
time and without losses. 


Reduction in the number of farm animals must be stopped and their number 
must be restored and increased within the shortest possible time; there 
must be decisive improvements in the feeding and care for the animals, 
making the tullest possible use of mountain pastures which should be used 
also for the production of an adequate amount of fresh and rough fodder; 
concern must be devoted to increase fertility and drastically reduce the 
mortality rate of the livestock. 


All ministries and economic organizations must consider as their primary 
task the implementation of contractual obligations to agriculture con- 
cerning supplies of fertilizer, equipment, transportation, and other 
production means. 


6. The BCP Central Committee secretariat and the Council of Ministers 
shall take special measures to surmount difficulties in railroad trans- 
portation and insure regular shipping services. The work of transporta- 
tion staffs must be improved decisively, insuring total coordination and 
urgently resolving all problems related to transport functions. 


7. Ministries and other departments, economic organizations, and execu- 
tive committees of okrug people's councils, must organize daily control 
over the implementation of foreign currency assignments. Additional 
export resources must be secured by all economic sectors. Effectiveness 
in the use of toreign exchange for importing raw materials, materials, 
and equipment must be decisively increased, thus compensating eventual 
losses suffered by agriculture and other additional foreign exchange 
expenditures. 


8. All ministries, departments, okrug people's councils, and economic 
organizations must continue their tireless efforts to implement the 
tasks based on the report submitted by Comrade Todor Zhivkov in Ruse on 
10 May 1980 so that, by the end of the year, above plan consumer goods 
and population services worth a minimum of 550 million leva be produced. 
Tables supplied with basic food products may be insured for each conur- 
bation system on a self-satisfaction basis. 











9, The planned budgetary and other expenditures must be comprehensively 
reviewed with a view Lo reducing nonproduction expenditures by 300 million 
leva, 


10, The plenum makes it incumbent upon all party organs and organiza- 
tions to intensify reciprocal exactingness and responsibility, and 
reformulate the question of state, labor, and technological, planning, 
and tinancial discipline. An open confrontation must be promoted against 
anyone who violates the discipline, regardless of his rank, position, or 
place. The primary party organizations of national economic unii. 
allowing systematic violations of socialist discipline must be s rengthened, 
The trade unions must consider strengthening the discipline everywhere 
and by everyone their primary task. 


The Council of Ministers, ministries, and other departments and executive 
committees of okrug people's councils must immediately consider the 
condition of the discipline and implement effective measures for its 
strict observance and for uprooting all manifestations of a bureaucratic 
attitude toward the implementation of state assignments. 


The Committee for State and People's Control must undertake energetic 
actions to nip in the bud any violation of socialist discipline and 
insure the precise and total implementation of decisions. 


The party's Central Committee expresses its confidence that all 
communists, agrarians, and Komsomol and Fatherland Front members, the 
millions of working people, will engage in shock work and display 
creative skill, knowledge, and daring in the implementation of the 1980 
counterplans and the successful completion of the Seventh Five-Year Plan 
as a whole by each labor collective. With this we shall properly 
welcome the 12th Party Congress, the 25th anniversary of the April 
Plenum, the 90th anniversary of the Buzludzha Congress, and the 1,300th 
anniversary of the founding of the Bulgarian state. 


5003 
CSO: 2200 














CZECHOSLOVAKIA 


SLOVAK REVIVAL PARTY REPORT AND RESOLUTION 
bratislava LUD in Slovak 2) Jun 80 pp 1, 3 


{Report delivered by Ondrej Labansky, presidium member of the Central 
Committee of the Slovak Revival Party, at the meeting of the expanded 
Central Committee on 20 June] 


[Text] During the course of this last year of the Sixth Five-Year Plan, 
the effort of the entire National Front, and within its framework, of our 
party is being concentrated on the fulfillment of this year's targets, not 
only as far as the quantity is concerned, but also as far as the quality 
and effectiveness of our entire national economy. This was emphasized in 
the resolutions of the joint meeting of the central committees of the 
National Front which took place in February and which were originally 
adopted at the plenary meetings of the CPCZ and CPSL Central Committees 
last year and earlier this year. 


The effective realization of the CPCZ's strategic line of economic 

policy, spelled out in the documents and resolutions of the National 
Front's organs and adjusted to our party's condition of work at the 
meeting of the Central Committee of the Slovak Revival Party (SSO), is 

and remains the object of continuing attention of the political-educational 
and organizational work of our party. 


At the two meetings of the SSO Central Committee held earlier this year 
we followed this line of reasoning, not only with regard to the tasks 
involved in the development of the national ewnomy, but also to those 
stemming from the National Front's election programs. These have been 

a point of departure of a more effective concentration of our work toward 
the realization of the policy of the National Front in the spirit of the 
resolutions of the |5th CPCZ Congress and the CPSL Congress and our 
effective participation in the preparations for and fulfillment of the 
Seventh Five-Year Plan and the election programs for the 1981-1985 period. 


The presidium cf the Central Committee of the Slovak National Front ad- 
dressed itself at its April meeting to the participation and sharing of 
organs and organizations of the National Front towards the implementation 
of the National Front's election programs. Consequently, at our meeting 














today we plan to foeus our attention on the fulfillment of those tasks 
which were part ot our election program during the election for re- 
presentative assemblies and national committees in October 1976, 


We remember well the great effort and dedication to the preparation of 

the National Front's election programe for the 1976-1980 term contributed 
by the organs, functionaries and the entire 880 membership aktiv, SSO 
members and deputies in representative assemblies, These programs include 
the main political, economic and social objectives, based on the resolutions 
ot the L5th CPCZ Congress and the directives for the Sixth Five-Year Plan, 
They express the interests and taske of the entire society consonant with 
the conditions, needs and possibilities of individual villages, cities, 
okreses and krajs in order to serve most effectively the local interests 
and needs of our citizens, while fully respecting the interests of the 
entire society. 


Within the framework of the expanding sociaiist democracy, members of 

our party participated in the drafting of these programs through their 
active role in the management and administration of the state, and during 
the entire period, through their political and practical activity, they 
contributed to the implementation of these programs. 


Candidates tor representative assemblies, including candidates of the SSO, 
explained these programs at election meetings. Citizens not only had a 
chance to express their views regarding these programs, but they also 
were able to make pledges to participate through concrete work during the 
entire term in order to implement these programs. 


At today's meeting we want to evaluate the role of the SSO, its 
territorial organizations and organs; deputies »f representative 
assemblies, especially of national committees, and citizens living in 
election districts who are SSO members in the implementation of the National 
Front election programs. Foremost, however, we want to orient our future 
work in such a way that, in close and effective cooperation with the 
organs of the National Front and national committees, we will contribute 
to the further improvement of a complex realization of the election 
programs of the National Front in ail areas. Furthermore, we must ensure 
that during the implementation of these programs investment funds are 
properly spent and we must do our best to meet and fulfill all tasks 
called for this year. 


The election programs of the Nationai Front represent the most effective 
instrument for the realization of the policy of the National Front in the 
spirit of the resolutions of the 15th CPCZ Congress and the CPSL Congress 
and create the optimal possibilities for active participation of each 

and every SSO member in the implementation of these programs and in the 
development of political, public and work initiative under local conditions. 


lence, in this report we intend to concentrate on the individual sections 
of the election programs of the National Front and on the participation of 
our party in their implementation. 








Main Thrust ef Our Aetiy tey 


As tar as the ideological-educational part of the election programs 

of the National Front is concerned, all SSO organs paid great attention 

to the ideological-educational activity of SSO members and to the work 

of SSO deputies vis-a-vis our citizens in individual election districts, 

In the first place, it was a question of educating our people in the 
spirit of soctalist patriotism, proletarian and socialise internationalism, 
strengthening friendship with the Soviet Union and other socialist countries, 
explaining the peaceful policy of the Soviet Union, our own country and 
the Warsaw Pact countries, acquainting ourselves with the resolutions 

of individual meetings of the Central Committees of the CPCZ, CPSL, CSSR 
National Front and SSR National Front and their realization according 

to the measures adopted by the territorial organs of the CPSL and the 
National Fmnt. Political-educational work of SSO deputies in their 
election districts were concentrated on all aspects of our political, 
economic and social life. In addition to educational work aiming at 
observing socialisc legality, protecting socialist property and public 
order and effectively fighting against negative phenomona, we also 

paid attention to educating SSO members and citizens in election districts 
in socialist thinking and work, work enthusiasm and initiative. In this 
respect I must stress the initiative and exemplary work of SSU members 

in the national comm ttees, various civic boards, physical culture 
associations and in cultural and educational fields as well as the work 

of our members in the Socialist Academy and other organizations of the 
National Front. 


During this last year of the implementation of the National Front 

election programs we must concentrate more effecitvely on persuading SSO 
members and other citizens to conscientiously fulfill the tasks stemming 
from the policy of the National Frunt, adopted in the spirit of the 
resolutions of the 15th CPCZ Congress and the CPSL Congress and broken 
down into specific tasks at individual plenums of the CPCZ and CPSL Central 
Committees and the central committees of the National Front. I have 
especially in mind educating and inspiring our citizens to engage in 
selfless work for the interest of the entire society and in the fulfillment 
of the tasks of the Sixth Five-Year Plan as well as in the interest of the 
National Front election programs. In this respect we must more effectively 
integrate personal and social interests in order to better utilize spare 
time. 


In the area of political-organizational work related to the implementation 
of the National Front election programs, primary attention must be given 
to more etfective improvement and expansion of mutual cooperation between 
SSO functionaries and deputies and national committees at all levels, but 
especially with local, city and district national committees. Attention 
also must be paid to the more effective improvement of cooperation between 
SSO members and individual organizations of the National Front in which the 
overwhelming mejority of our members are active. In this area of our work 
at the local level we can witness a demonstration of initiative and activity 











ol tunetionaries, deputies and members of our party in activities in the 
interest of the entire society which they perform as members and 
funetionaires of the National Front member organizations, or as residents 
of individual communities. In this respect we expect from each and every 
parcy member increased initiative aiming at active participation in the 
solution of conerete public probleme in the places where they reside, 


Special and very responsible roles in the political-organizational 

work of the national committees are being played by chose SSO members 

who serve as deputies of the national committees, Their constant contact 
with the electorate, public meetings with citizens and various types of 
everyday work with them have an irreplaceable role in persuading residents 
of election districts to actively participate in the realization of 
conclusions and resolutions of the national committees, and in the 
development of citizens' initiative in the implementation of the National 
Front election programs, 


We fully appreciate and are grateful for the work of those SSO members 

who serve as national committee deputies. Their effective political- 
organizational work with their electors and their activity in the national 
committees contribute to strengthening and improving the link between the 
national committees and their organs and our citizens. This will strengthen 
the development of socialist democracy, socialist legality, the observance 
of socialist legal order, the improvement of political maturity and par- 
ticipation not only in the formulation, but also in the solution, of 
concrete tasks. The basis of successful work and satisfaction on the 

part of citizens in our ability to acquaint the people with the tasks and 
resolutions of the national committees, talk to them about various questions 
of development, interpret their ideas and views, and utilize their 
initiative. This is also the goal of political-organizational work in the 
realization of the election programs of the National Front which, on the 
basis of the voluntary and conscientious work of our working people, results 
in beautiful achievements end in satisfying and rich cultural life. 


The economic and social part of the National Front election programs 
demonstrates the concrete role of the national committees and their 
member organizations inthe implementation of the program and policy of 
the CPCZ and the National Front in attaining the Five-Year Plan targets. 
The economic part of the National Front election programs includes the 
construction of those less demanding projects which could be realized 
with the help of voluntary work by ou citizens and which are useful to 
the residents of our communities and the general public. 


Concrete Results of Involvement 


The participation of the SSO in the implementation of the tasks of the 
economic and social aspects of the National Front election programs 
confirms that the work of organs, functionaries, deputies and SSO rank-and- 
file members at the local level shows good results. SSO members actively 
participate in the improvement of hygiene in villages, cities and their 
suburbs, pay attention to the protection of the agricultural land fund, 








take part in @eeding and maintaining green spaces, fight against water and 
air pollution, and Cake an interest in the formation and protection of 

the environment in general, They also participate in conerete actions 

in neneapital and capital construction of the "2" program, Within the 
irFamework of the pledge movement, S80 members have adopted important 
soctaliet pledges concerning the implementation of the economic part of the 
National Front election programs, They also actively contribute to the 
realisation of the election programe, They show initiative in all-communal, 
all-city, all-okres and all-keaj work shifts aiming at the improvement of 
the environment and the fulfillment of other tasks. 


The significanee of the participation of the organizations of the National 
Front avd national committees in the implementation of the economic and 
social aspects of the National Front election programe is demonstrated 

by the results achieved in 1979, The value of capital construction within 
the "2" action was Kes 1,462 billion, This means in essence 1,373 kinder- 
gartens, nurseries, basic nine year schools, school cafeterias, youth 
houses, youth playgrounds and numerous other completed projects. 


However, in spite of the above results, there are still shortcomings, 
especially in the fact that a large number of construction projects 

remain incomplete, As an illustration we can show the following: although 
commencing prior to 1976, we atill have not completed such necessary 
construction projects as a cultural house in Ziar nad Kronom, a physical 
culture facility in Lucenec, an indoor swimming pool in Rimavska Sobota, 

4 swimming pool in Trebisov, etc. 


In the noneapital part of the "2" action, we have created--in the upkeep 

of green spaces, tree planting, maintenance of parks, etc--a value amounting 
to Kes 1.1 billion in 1979, This demonstrates a successful development of 
the brigade movement of the residents of our communities and cities in which 
SSU members took part. 


In the area of health care and blood donation, National Front member 
organizations have succeeded in collecting blood from 105,029 donors. 
One-fiftth of our party members have participated in this very successful 
endeavor. 


This brief account of the results shows the significant role played by 

the National Front election programs in the area of creation and protection 
of environment, appearance, hygiene and order in our villages and cities. 
hie is a factual demonstration of the voluntary work of our citizens in 
maintaining the green spaces, parks, public squares, tree planting, flower 
beds and in repairing public areas, and other actions where the Kes 101 
million spent has resulted in the created value of Kes '.1 billion. Last 
year we added over 290,000 square meters to the green area in the SSR. To 
emphasize our point, we should note that in Bratislava alone we take care 
of 613 hectares of green area. In West Slovak Kraj, over 1.7 million trees 
and roses were planted; in Central Slovak Kraj 260,000 roses and bushes 
and some 400,000 square met rs of green area were maintained. In East 
Slovak Kraj, in addition to the upkeep of the green area, it is necessary 














to pay even greater attention to the maintenance of eity cammunications 
and the cegulation of vivers, In spite of all these good results it is 
necessary to pay even greater attention to the need for clean streets, 
sectlements and public freen spaces in large cities where working with our 
citigens is move difficule and does not yet produce desirable results, 


As shown in vegard to certain results achieved in the implementation of 
the econamie part of the National Front election programe it is necessary 
to emphasize that the 880 fully and effectively participates in the 
implementation of these programs, especially through individual par- 
ticipation of ite members, free brigade work, and fulfillment and over- 
fulfillment of socialist pledges which, in their totality, represent 

our contribution to the successful implementation of the National Front 
election programs, 850 members have ‘ulfilled the socialist pledges 
they adopted, and in many inatances they have greatly overfulfilled 
these pledges. 


The presidium of the 880 Central Committee highly appreciates the development 
of the work and sociai activity of functionaries, deputies and S50 members 
as a demonstration of their political involvement and activity in the 
implementation of the election programe of the National Front. 


The presidium of the S80 Central Committee, following the resolution of 

the presidium of the Central Committee of the National Front concerning 
ideological and political work which, in turn, was based on the resolutions 
of the i 5th CPCZ Central Committee Plenum and the April plenum of the CPSL 
Centcal Committee, continues to channel the attention of all SS0 organs 

ex! functionaries toward the significance and importance of the election 
programs of the National Front ae an effective and quality tool for 
improving the participation of our citizens in the management and admin- 
istration of society. 


Long-Term Prospects 


The joint meeting of the central committees of the National Front held in 
February 1980 discussed and broke down into specifics the resolutions 

of the 14th CPCZ Central Committee Plenum. It objectively evaluated the 
results achieved in the implementation of the resolutions adopted at the 
i4th and 15th CvC2 congresses, and spelled out the taks of all organizations 
ot the National Front for 1980 and for future years. 


All these tasks are listed in individual programs of the National Front 
under the rubric of work with citizens. Regardless of their nature, 

all questions dealing with domestic and international development, 
broadly planned political-organizational work, the tasks of socioeconomic 
development and the problems of peace and progress are mutually inter- 
related. 


For this reason we emphasize the complex implementation of the election 


programs of the National Front in all aspects because we deeply believe 
that all organs and organizations, functionaries and rank-and-file 
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members of our party will, ae a result of today's meeting, intensify 
their efforte to win over members of our party aud other citizens to 
the initiative of implementing the taske of the National Front election 
prog tame, 


The Netional Front eleetion programe express the policy of the CPCZ and 

the National Front in local eonditions, Their successful fulfillment 

is based on a broad initiative and activity of our citizens, united effort 

of the national committees and member organisations of the National Front, 
enterprises and JRD's, This initiative and activity need to be developed 
and improved even more, Tt ise exactly in thie area where we see room for 
further development of our own politica) work and activity in the interest 
of the implementation of the programe of the 15th CPCZ Congress, the CPSL 
Congress, the Sixth Five-Year Plan, and the National Front election programs. 


The presidium of the 880 Central Committee believes that, as was the 

case until now, each and every member of our party will honorably contribute 
to the fulfillment of these goals. Thus, we all together will again 
demonstrate our sincere attitude and loyalty toward our socialist father- 
land, 


In Support of Peace Effort 


The meeting of the Central Committee of our party is being held concurren*ly 
with a seminar on a very current topic concerning the ‘ain problems of the 
present international political situation and the tasks needed for further 
strengthening peace. The presidium of the SSu Central Committee is certain 
that the topic of this seminar is a proper one, that the quality of the 
lecture and of answers to questions asked by participants are of a high 
political and technical level. 


The interest we all shuwed and the attention we paid to the lecture and the 
discussion chat followed demonstrate that the broad aktiv of members of our 
party is interested in such forms of ideological and political-educational 
work. 


Concerning the complex problems of international politics, we have utilized 
today's session also to remind ourselves--on the occasion of the 35th 
anniversary of the liberation of Czechoslovakia by the Soviet Army--of the 
significance and results of the Czechoslovak foreign policy which we have 
loyally supported for the past 25 years. We also clearly stated the 
attitude of the SSO which calls for the most effective support and 
strengthening of the alliance, cooperation and friendship with other 
socialist countries, headed by the Soviet Union, cooperation with the 
developing countries, and support for peace efforts. 


At the meeting of the expanded Central Committee of our party last May 
we spoke about the complex development of international relations since the 
end of World War Il. Today we can state that the Slovak Revival Party 
has, since ite inception, actively participated in supporting Czechoslovak 
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lurelan polley in accordance with the resolutions of the conferences of the 
Slovak Revival Party and the meetings of 880 central organs, adopted in 
the apirit of the resolutions approved at individual congresses of the 
CPCs an! CPSL, a8 well ae by National Frontorgans. 


Our ideological and political-educational work has been directed coward 
the topleal questions of peace, toward strengthening the community of 
socialist countries Led by the Soviet Union with the goal of actively 
building soctaliem in a peaceful manner and contributing to the growth 
of the unity of our soctety, and atrengthening the influence of the 
socialist community and Czechoslovak foreign policy. 


We ate paying constant attention to the peace efforts of the Warsaw Pact 
member countries, We consider the Warsaw Pact to be the cornerstone of 
sovereignty and security of our country and of peaceful coexistence. 


The presidium of the S80 Central Committee believes that yesterday's 
seminar and today's meeting of the expanded S80 Central Committee will 

be a significant encouragement for our future work and that it will offer 
enough room for further successful po! itical-educational work of the 
Sratisilava city S80 organization and the kraj SSO organization. We hope 
that the results of all thie will be domonstrated by the initiative, 
involvement and higher enthusiasm. 


We wish you good health and much success in your work. 


Resolution adopted at the llth session of the Central Committee of the 
Slovak Revival Party on 20 June 1980 


The Central Committee of the Slovak Revival Party, after listening to the 
report of the presi¢ium of the SSO Central Committee concerning the 
participation of the Slovak Revival Party in the implementation of the 
National Front election programs in accordance with the resolutions of 
the February joint meeting of the central committees of the CSSR, CSR and 
SSR National Fronts, and in the spirit of the resolutions of the 14th and 
i5th plenums of the CPCZ Central Committee and the plenum of the CPSL 
Central Committee, has adopted the follaving resolution: 


The Central Committee of the Slovak Revival Party states that the National 
Front election programs are, as far as the conditions of work of the 
Slovak Revival Party are concerned, a tested form of effective cooperation 
between our party and the organs anc member organizations of the National 
Front and the national committees at ail levels. 


in their complexity, these programs create an ever growing poseibility for 
mutual cooperation with the national committees, and contribute to the 
development and improvement of socialist democracy. 
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The Slovak Revival Party and ite membership akciv fully participate 

in the formulation and fulfillment of the election programs of the 
Nationa! Front through their political-educational and political- 
organigacional work, ae well a» through their active participation in the 
fulfillment of taske in the economic and sociai sectors and through the 
development of their work activity and initiative of 880 members, 


The 880 considers active participation in the implementation of the 
National Front election programe to be one of the important means of 
realizing the National Front policy, 


The SSO orlente ite organs and functionaries, as well as S80 deputies in 

the national committees, toward more effective assistance in the improvement 
of the activity aiming at the fulfillment of the taske, especially in the 
capital-investment part of the "Z" action, the reduction in the number of 
incomplete constructions and in the realization of more effective co- 
operation in the implementation of the National Front election programs 
during the current term of representative assemblies. 


Il. 
The Central Committee of the Slovak Revival Party 


(a) approves the report submitted by the presidium of the SSO Central 
Committee concerning the implementation of the National Front election program 
in accordance with the resolutions of the February joint meeting of the 
central committees of the CSSR, CSR and SSR National Fronts in the spirit 

of the resolutions of the 14th and L5th plenume of the CPCZ Central Com- 
mittee and the CPSL Central Committee plenum; 


(b) appreciates the active participation of the organs, functionaires, 
deputies and rank and file members of the SSO in the implementation of the 
National Front election programs in 1979; 


(c) charges: 


1. the presidium of the SSO Central Committee, the Bratislava City S80 
committee and the SSO kraj committees--to systematically follow up the 
participation of SSu members in the implementation of the National Front 
election programs in the place of their residence and place of work, and 
creace conditions for a complex evaluation of the participation of the 
SSO in the realization of the National Front election programs during the 
entire term of representative organs; 





2. the Bratislava City SSO Committee and the kraj SSO committees--to 
further strengthen cooperation with the organs and organizations of the 
National Front in the interest of further improvement of the share of the 
SSO in the development of politicai and work initiative of SSO members and 
other citizens in the implementation of the National Fron election programs. 


1277 
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CZECHOSLOVAKIA 


HISTORY OF CZECHOSLOVAK GOLD HELD BY U.S. 

Prague DOKUMENTACNI PREHLED in Creech 2 Jul 80 No 27 pp El-E6 

[Article: "Czechoslovak Monetary Gold in the U.S.") 

[Text] Before the occupation of Czechoslovakia by fascist Germany one 
third of the Czechoslovak monetary gold was deposited in the vaults of 
the Czechoslovak National Bank, the remainder in the Bank of England in 
London and in the Bank for International Settlements in Basel. 


Theft of the Gold 





The German fascists began stealing Czechoslovak gold even before the 
“official” occupation. When after the conclusion of the Munich Pact 
Germany occupied one fifth of the country's territory, the so-called 
Sudetenland, Hitler asked the National Bank in Prague to hand over the 
respective share of precious metale and currencies. On 7 March 1939 the 
Czechoslovak National Bank handed over to the Berlin Reichsbank 14,536 
kilograms of gold and other valuables. At that time the gold alone was 
worth 466 million korunas. During the first hours of the occupation-- 
on 15 March 1939--the Nazis robbed all banks, savings institutions and 
treasuries of cooperatives acquiring thereby 65 million korunas. The loot 
they gained at the National Bank exceeded 1 billion korunas. 


On 18 March 1939 the National Bank was forced to issue an order for the 
transfer of 23,087 kilograms of gold with the nominal value of 739,740,569 
korunas deposited in the London and Basel Banks to the Reichsbank in 
Berlin. In June 1940 an additional 6,375 kilograms of gold was shipped 
to Berlin. Then, at the end of 1940, fascist emissaries also took posses- 
sion of 1,008 kilograms in gold coins which the Czechoslovak engineering 
concerns Skoda and Zbrojovka had on deposit in bank safes. 


The plunder continued until the last days of the war. On 24 April 1945 

State Minister of the Protectorate of Bohemia and Moravia Karl Hermann 

Frank took over from the National Bank 80,000 U.S. dollars, 35,000 Canadian 
dollars, 12,400 British pounds, 362,000 Swiss franks, 162,000 Dutch guilders, 
88,000 Norwegian korunas, 1,300 Danish Krones and 1,300 Swedish kronas 

“for special purposes." 
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During the occupation the fasciate seized in Czechoslovakia-<in addition 

to korunas, foretgn currency and jewelry--45.3 tone of Czechoslovak monetary 
gold (a considerable part of our treasure was found in Aachen, still in 
original bage sealed by the seal of the Czechoslovak National Bank. 


Tripartite Commission 


In 1945 and 1946 the Conference on Reparations (indemnification for war 
damages) was in session in Parise, There representatives of 18 victorious 
atates agreed to pool all the gold recovered, divide it and return it to 
the injured states proportionally to the amount of gold which they lost 

as a result of theft by the fascietea or by administrative tranafers to 
Germany (the agreement on reparations wae signed on 24 January 1946). 

The conference entrusted the United States, Great Britain and France to 
set up the so-called Tripartite Commission for the Restitution of Monetary 
Gold whose primary task was to do everything necessary to achieve the 
return of the stolen gold to the respective countries. 


The Tripartite Commission which met for the first time in September 1946 
found on the basis of documentary evidence that our republic was robbed 

of 44 tone of gold. But since after the war only part of the gold stolen 
from the occupied European countries was recovered, an amount whicl included 
only part of the Czechoslovak gold, the Tripartite Commission adjudicated 
to Czechoslovakia a claim to only a fractional part of 24.5 tons of gold. 


Of thie allocation we received in 1948 only an advance of 6,074 kilograms. 
The remaining part--8,003 kilograms gold in rods and 10,397 kilograms in 
gold coins i.e. 18,400 kilograms (the current value is estimated to amount 
to 300 million U.S. dollars) is still outstanding. All states which suf- 
fered damage received their share of gold during the first few postwar 
years, excepting for Czechoslovakia and Albania. In the past, two members 
of the Tripartite Commission--France and Great Britain--declared repeatedly 
that this gold should be returned to the rightful owners and the United 
States also admitted at the Paris conference that our claim was legitimate. 
But the United States refused to hand over the gold making its release 
contingent upon the payment of an indemnity for property nationalized in 
Czechoslovakia. But according to international law the United States, 
France and Great Britain are only administrators of the gold and have no 
right of disposal. 


Av early as 14 November 1946 the Czechoslovak Government issued a delcara- 
tion on its foreign trade policy expressing willingness to pay appropriate 
and effective indemnity for property which has been or will be national- 
ized. Preliminary negotiations on this matter were conducted in Prague 

in 1946, 1948 and in the spring of 1949 in Washington. The negotiations 
foundered because of excessive U.S. demands for indemnity. 


Negotiations Between the CSSR and the United States 


On our initiative both parties--the CSSR and the United States--approved 
in 1961 the principles which were to govern the resolution of unresolved 
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economic and financial questions, and in 1964 pelnipetentiartes of both 
xovernments prepared the reapective agreement for ratiiication, The 
United States agreed to return the Czechoslovak gold and Czechoslovakia 
agreed to pay indemnity for properties of American citizens and companies 
which were nationalized in the CSSR, Later the United States renounced 
the prepared agreement, 


On 5 July 1974 in the presence of the ambassador of the United States and 
the CSSR miniater of foreign affaire a second agreement on property rights 
wae initialled in Prague to be signed in the fall of 1974, Crechoslavakia 
offered to pay 20.5 million U.S. dollara in indemnities for the nationalized 
properties to be paid in inetallments over a 12-year period. The compen- 
sation amounted to 42 cents on a dollar's worth of nationalized property 
which was more than or as much as, other countries had paid (Poland, 39 
percent; Romania, 37 percent; Yugoslavia, 36 percent; and Hungary, 42 
percent). Our total offer amounted to 29 million dollars minus 8.5 mil- 
lion dollars which Czechoslovakia paid after the war for a rolling mill 

it ordered in the U.S. which was never delivered. But the financial com- 
mittee of the U.S. Senate refused to agree to the initialled ag eement 
declaring it to be too low and therefore unacceptable to the American 
Congress which in practice meant a refusal to ratify the agreement. The 
Committee for the Settlement of Claims on Foreign Countries has estimated 
that the Czechoslovak debt to the U.S. amounted to 72.6 million U.S. dol- 
lars. 


in the fall of 1974 U.S. Senators Russell Long and Mike Gravel proposed 
an amendment to the commercial code which was subsequently adopted by the 
U.S. Congress on 20 December 1974. The amendment requires payment of 100 
percent indemnity. Article 408 stipulates that: 


a. The agreement initialled on 5 July 1974 concerning the settlement of 
claims of United States citizens by the Czechoslovak Covernment will be 
renegotiated and submitted to Congress as part of whatever agreement is 
reached with Czechoslovakia in accord with this law. 


b. The United States will not release any gold belonging to Czechoslovakia 
which is under direct or indirect control of the United States according 

to stipulations of the Paris Treaty on Reparations of 24 January i946 

or any other such treaty until this agreement is approved by Congress. 
Article 402 called "Freedom to Emigrate” is a de facto undisguised attempt 
to interfere in internal Czechoslovak affairs. It is designed to serve 

as a basis for negotiations on restoring the most-favored-nation clause 

to Czechoslovakia or potentially granting credit for our purchases in the 
U.S. 


Czechoslovakia rejected categorically both these stipulations of the U.S. 
commercial code. 
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Realliatic Voices 


Even some members of the U.S. Congress spoke out against the two setipula- 
tions of the commercial code. Among others, for examp'e, Senator Mondale 
declared that the amendment “aime at forcing Czechoslovakia to pay indem- 
nity for all debts incurred as a result of postwar nationalization to an 
unheard-of extent of 100 cents on the dollar.... The United States asked 
no other communist country for 100 percent compensation." 


Senator Taft said that “the attempt to link the question of compensating 
American citizens for losses incurred as a result of postwar nationaliza- 
tion with current U.S. business interests deflects the entire discussion 
into a different specific political channel which has nothing in common 
with the subject at hand." 


Senator Pell raised a strong protest against Article 408 of the code. 

"We need to bear in mind,” he said, “that for one thing the gold belongs 

to Czechoslovakia,...and for another that the Nazis stole the gold at a 

time when Czechoslovakia was our ally. The Czechs and Slovaks, whether 
they are communists or not, view the gold as a symbol and would justifiably 
react strongly against an attempt by the U.S. to use it as a political 
weapon designed to extract unilateral concessions from them..." 


The endeavor of the U.S. to receive 100 percent compensation--i.e. 100 
cents on the dollar for the nationalizations plus additional interest-- 

is at variance with the practice applied in the case of the other coun- 
tries. Almost all Americans claiming compensation have notified the 
Department of State through their attorneys that they would be satisfied 
with the 1974 Czechoslovak proposal. Only attorney Edward Merrigan, acting 
on behalf of the Aris Gloves Company, asked for more than was determined 

by the Commission for the Settlement of Claims Against Foreign Countries. 


In recent years various personalities have come forward with the demand 

of using the gold to settle these claims. In the spring of 1977 Senator 
Long appealed to Secretary of State Vance to "settle the claims of American 
citizens using the gold which is directly or indirectly controlled by the 
United States." Charles Vanik, member of the House of Representatives, 
expressed his disagreement with htis proposal in a letter addressed to the 
secretary of state: "Unilateral freezing of this gold by the United 

States would violate our agreements with the British and French govern- 
ments, including our moral obligations and principles." He said in the 
steering subcommittee of the Budget Committee of th: House of Representa- 
tives: “It would be ridiculous for the United States to top the crime 
committed by Nazi Germany by depriving Czechoslovakia of the gold which 

was stolen from it during World War II." In the spring of 1978 American 
citizen Paul Bencoe made a similar request. In its reply even the State 
Department was forced to admit that "the freezing of the gold in order 

to indemnify American Citizens was not in accord with international obliga- 
tions of the U.S. Government.” 
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New Attempts 


On 13 May of this year, in a proposal submitted to the House of Representa- 
tives, Leater Wolff called for selling our monetary gold and buying securi- 
ties for the proceeds which the U.S. Treasury would then use to satisfy 

the claims of American citizens againat our republic and return the 

balance to Czechoslovakia, 


In the Senate Senator Patrick Moynihan submitted an amendment to the U.S. 
commercial code. The proposal further increases discriminatory stipula- 
tions in trade with socialist states, and especially with Czechoslovakia 
which has no commercial treaty with the United States and whose trade 
relations are encumbered by legal problems concerning property. 
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GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 


PEOPLE'S NAVY CHIEF ANSWERS READERS' QUESTIONS ON NAVAL DUTY 
Rast Berlin TRIBUENE in German 13 Jun 80 pp 5-6 


[Holger Arnhold interview with Admiral Wilhelm Ehm, GDR deputy defense 
minister and chief, People's Navy: “High Requirements for Duty at Sea, 
But Also a Bit of the Romantic: How the People's Navy Members Fulfill 
Their Class Mission With Comrades-in-Arms" ] 


[Text] Biographic Sketch 


Admiral Ehm was born in a small village in the Erz 
Mountains. He is an electrician and radiomechanic by 
profession. After his return from a Soviet war prison, 
Comrade Ehm held various party positions and was, among 
other things, second secretary of the Ruegen SED Kreis 
administration. After that he participated as officer 
in the building up of the People's Police (See). After 
the NVA was formed, he held high positions in the navy. 
Promoted to captain in 1957, he became deputy chief 

of the navy. Since 1959, as rear admiral, he has been 
chief of the GDR navy (called People's Navy since 1963). 
From 1961 to 1963 he studied at the naval academy in 
Leningrad. Admiral Ehm has also been highly honored. 

He received the Order of Patriotic Merit in gold and the 
Scharnhorst Order. 


[Question] Many reader questions indicate the high esteem in which the 
responsible service in the People's Navy is held, but also the fact that 
there is a bit of the romantic connected with it. How is it in reality? 


[Answer] For many young people, the sea is connected with romantic fantasies, 
and rightly so, I think, as long as they don't lose touch with reality. 
Service in the protection of the sea borders of socialism places many 
different demands on the sailor around the clock, in all types of weather, 

in extremely confined space, and under combatlike conditions--but in a 

lovely environment. And who would not be proud to be victorious in the 
struggle with the sea's own natural forces? 
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Of course there are not only houre of tribulation, Oftentimes the course 
leads to far distant seas, harbors of friendly nations are visited, there 
are cordial encounters with our comrades-in-arms. Most beautiful for me 
are always the common exercises, when our comrades give their very best, 
side by side with members of the Baltic Red Banner Fleet and the Polish 
fleet, even if they are in contact only through radio or radar. When the 
fighters of the three allied fleets later congratulate each other in 
harbors or strongpoints, the mood is often undescribable. Of course there 
is always the famous accordion, and in the evening the sun often sinks 
into the ocean like a fiery ball... 


[Question] Are special demands made on youths who want to serve their tour 
of honor in the People's Navy? 


[Answer] They must possess a strong class consciousness and above all 

they must be healthy, because to be "seaworthy" means not only being willing, 
it also means being able to fulfill demanding military missions with high 
physical and psychological capabilities. Everyone must have completed at 
least the lOth grade and have learned a trade. In addition, whoever wants 
to go aboard must be prepared to serve his socialist homeland for 3 years 

as a soldier, 4 years as an NCO or as a career NCO or career officer. 


{Question} What other prerequisites are there? 


[Answer] Before his service in the People's Navy, the youth should gain 
the necessary premilitary and maritime basic knowledge in the respective 
kreis or bezirk centers of the Society for Sport and Technology. The 
society's August Luetgens Naval Academy in Greifswald-Wieck then provides 
additional training for the next generation of sailors, among it on the 
school sailship Wilhelm Pieck and the Ernst Thaelmann, a former warship 
of the People's Navy. 


[Question] Is training in the People's Navy limited to maritime training? 


[Answer] The goal of training and education of members of the People's Navy 
at teaching installations as well as in the units consists of building 
socialist soldier personalities with an overall training which enables 

the men to prove themselves as conscious class fighters of our time and to 
represent outstanding military specialists. We only add to what has been 
started in the home, at school and during apprenticeship. And of course 
the People's Navy offers basic training during the first 4 weeks, as is 
prescribed for all branches of our NVA. After that comes special training. 
lraining in social sciences, natural sciences, military, military sports 
and specialties is focused on naval weaponry, intelligence, signal, mechani- 
cal/technical and damage control areas. 


[Question] Some readers asked if naval forces have not become obsolete in 
the era of supersonic planes. 
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[Answer| All importan: nations with access to the sea are also sea powers, 
It ts clear that socialism must have naval forces as long as imperialism 
pursues ite expansive efforts on the seas and oceans as well, in order to 
fully comply with the conditions of the military political situation and 
the military technical development, Today, submarines, naval aircraft, 
surface vessels, coastal rockets and artillery forces are generally consi- 
dered part of the naval forces. 


Ships and boats of different classes and types must still today fulfill 
various missions which only they can fulfill. Socialist military science 
follows the principle that in modern warfare success can only be achieved 
through the close and coordinated collaboretion between one's own individual 
armed forces and branches of service as well as in alliance with friendly 
armies and fleets. 


[Question] What are the achievements of members of the People's Navy in 
socialist competition? 


[Answer] The achievements of the members of the People's Navy have always 
been held in very high esteem. That is especially true for the high points 
of training, as, for example, rocket and torpedo firing and the submarine 
chase. I consider that, especially now, especially during the preparations 
for the lOth SED Party Congress, to be an expression of the will and ability 
of our comrades, to honorably fulfill the military class mission asked of 
us at the Ninth Party Congress: to securely protect socialism and peace 

at all times. 


To that end, we have instituted many youth-oriented initiatives in our 
units, e.g., the competition for the battle station, i.e., the most reliable 
motor vehicle, the competition "Combat Ready in the Shortest Possible 
Time," for the "Master of the Norm," for the "Hit on the First Round." 

Also praised must be movements to serve in an exemplary fashion to the last 
day and to pass on the battle station to the new comrades with a certifi- 
cate of quality, also as far as one's own past work is considered. The 
number of sailors and NCO's competing for the five soldier awards is also 
great. 


[Question] Is training for technical occupations in the People's Navy the 
same as in the Merchant Marines or do our naval forces provide special 
training? 


[Answer] Except for general basic knowledge, it is, of course, different, 
because in the People's Navy it relates to special military technology. 

But in spite of this, parallel to the appropriate training of NCO's, we 
give diplomas for maintenance mechanics, machinists, electromechanics and 
radio technicians, which are of course also recognized in civilian life. 
After graduating from the NCO course of instruction, these comrades receive 
a master of socialist industry degree. 
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(\Question} What causes members of the People's Navy not go grow lax in 
their revolutionary alertness? 


[Answer] The aggressiveness of imperialism shows itself also in its sea 
strategy. The FRG government's 1979 White Book plans for the West German 
navy's military development sees as its primary area of operation the Baltic 
and accesses to the Baltic and the North seas, whereby their strongly 
pursued advance strategy is "not limited to strict area borders." Officials 
of the FRG navy do not try to hide the fact that they are planning to deploy 
their naval forces and naval flying forces at high sea, in international 
waters, That means, as far East as possible, to "fly their flags" near 

the coasts of the socialist nations bordering the sea. And in addition, 

the FRG navy, units of other NATO nations, such as, the United States and 
Great Britain, participate in maneuvers in the Baltic, they carry out firing 
missions in the Arkona Sea, reconnaissance missions as far as the Gulf of 
Finland, and they are letting their submarines train East of Bornholm, 


And with all this, FRG imperialism has not entirely forgotten its old ocean 
ambitions, as seen, for example, by the provocative advance of the FRG 
navy's rocket destroyer wing into the crisis area of the Persian Gulf. 


[Question] Can you give examples of the arms race of the NATO states and 
the increased aggressiveness in the naval forces? 


{Answer} What you just said fits into NATO strategy for the northern 
European flank from where--in their opinion--the coasts of the socialist 
states are easily attacked. At present, NATO bases are veing built up 

in the northern part of the FRG, in Denmark and Norway, and large amounts 
of war materials are being stored, especially for the deployment of U.S. 
intervention troops. In addition, they are thinking about installing a 
special NATO Baltic deployment force and to reinforce the FRG and Danish 
navies with ships of a third large NATO power. 


the arms concept also corresponds to the aggressive NATO strategy of 
attaining military superiority by the mid-1980's in order to deal with 
socialism from a position of strength. According to the long-range plans 

of the May 1978 session of the NATO Council, the RG navy will get 8 

rocket frigates, 10 rocket PT boats, 6 minesweeping systems and 112 "tornado 
machines within the next few years. 


But that is not enough. Already there is a call from the arms industry and 
the reactionary right for an additional 12 rocket frigates, especially for 
‘eployment in the Atlantic, in other words, on the side of the United 
States against the national and social liberacion movement. As is commonly 
known, the FRG is already the largest NATO contingent in the Baltic after 
the United States, that means, it comprises 70 percent of the NATO naval 
forces and all naval flying forces. 
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jQuestion| In what way did the Seviet Union support the development of our 
People's Navy? 


|Anewer| When building up our NVA, in general we built from the very start 
on the experiences of the combat-trained, victorious Soviet army and fleet. 
Soviet specialiste algo aided our naval forcce unselfishly and at all 
times. Ships and boate with which the modern GDR fleet wae fire founded 
came from Soviet production, Many of our officers were able to gain the 
latest knowledge in Soviet military science and strategy at Soviet military 
academies andofficer achoole, This proven cooperation continues, whereby 
some of our own valuable experience is used by the alliance of the three 
socialiat Baltic fleets. 


{Question} How is it today with the cooperation between the comrades-in- 
arme of the Baltic Red Banner Fleet and the Polish fleet’ 


|Anewer! The alliance between the Baltic Red Banner Fleet, the Polish fleet 
and the GDR's People's Navy in the Baltic Sea is a part of the military 
coalition of the Warsaw Pact. Together, we always strive to maintain the 
necessary standard in combat force and combat preparedness. That is reflec- 
ted in the balance of forces between the individual fleets, in their planned 
and coordinated teamwork, in the continuous improvement of their capabili- 
ties. The immediate cooperation is shown in meetings and exchanges of 
experience between the comrades of the fleets and specialists of the 
individual specialty areas, regarding uniform measures and operative and 
combat training, with its high points, the exercises of the various forces 
‘ad fleet maneuvers, made complete by the various political, military, 
cultural and sports contacts of members of our fleets with each other. 

Just early in May, there was a common training cruise of war and auxiliary 
ships of the People's Navy with comrades-in-arms. During the final meeting 
in a Soviet harbor, one of our ships was awarded the “Best Ship" challenge 
trophy. 


[Question] ts chere any relationship to the naval forces of other countries? 


[Answer] Teaining cruises of the People's Navy, especially with officer 
cadets, led to the Murmansk and Sevastopol bases of the Soviet fleet. 

We were guests in Varna and Constanta, i.e , of our Bulgarian and Romanian 
comrades-in-arms. There were also cordial exchanges with members of the 
Cuban navy. There were mutual vists between the GDR fleet and the Finnish 
fleet within the framework of our republic's active policy of peaceful 
coexistence, aimed at keeping the Baltic a sea of peace. 


[Question] Are contacts with the comrades-in-arms limited to official 
business, as far as you personally are concerned? 


|Answer| Of course not, the personal and the official can hardly be 
separated. I! have private contacts with many admirals and officers of the 
socialist fleets, as well as with their families. They are the logical 
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result of many yeare of successful collaboration and of the fact that we 
share ideas and goals, 


|\Question}] Many readers asked questions about the work and living condi- 
tions of members of the People's Navy. For example, how do they spend their 
well-earned free time? 


|Anewer) Thanks to the constant care of our party and government, and also 
as an expression of unity between economic policy and social policy, the 
work aml Living conditions of members of the People's Navy have improved 
very much in recent years, Our unite and training installations have at 
their disposal modern, well-equipped club houses. Possibilities for 
intellectual, cultural and sporte activities exist everywhere for our 
comrades, and many of them participate in central work communities such as 
amateur film, photography, fine arte and writing. <A well-known soccer 
team, Vorwaerte Straleund, is aleo part of the People's Navy. Besides tat, 
we don't play a bad game as members of the army's sporte club in the many 
coastal begirk leagues. Our sailors have recently also shown great interest 
in developing small exhibitions of traditional artifacts. This involves 
the study of revolucionary traditions of the German working clase as well 
as of the history of their own unit. The possibili.ies are understandably 
not quite as favorable on board, but the ship's library, radio, television 
and tape recorders, and on larger ships films and even certain sports are 
available. 


[Question] Are hammocks still used on ships? 
|Anewer| No, today all crew members on board sleep in berths. 
[Question] How much does a properly packed seabag weigh? 


|Anewer] Of course I know the weight, although such a bag is not part of 
an admiral's equipment. It weighs, depending on the physical size of its 
owner, 26.8 kg on the average. If you count helmet and wool blanket, the 


weight increases by 3 ke. 
[Question] Are there also women in the People's Navy? 


|Anewer| Yes, many of them have been serving reliably for a long time at 
the side of our male comrades. They work, some of them in uniform, some 
as civilian employees, in intelligence centers, in the medical corps, as 
secretaries, Librarians, official experts and designers. 


[Question] Does our People's Navy have a flagship? 


|Anewer|] No, the People's Navy, like the navies of many countries, by the 
way, has no permanent flagship. However, should the size and nature of 
any action at sea require the direct leadership of the fleet commander from 
board, a flagship, which fulfills the appropriate prerequisites, is then 
ordered. 











|\Question| De you have a motto according to which you act? 


|Anawer| Mottos “or daily life are often the result of the demands that 
life makes, The party has given to many of my comrades missions which 
they had not thought possible before, Connected with that was the duty 
of learning, in order to be able to meet these demande. 


| visited the Soviet fleet's naval academy in Leningrad and took a course 
by mail at the NVA‘'s Friedrich Engele Military Academy. Continuous self- 
improvement became my mot.o, also because thie conatant duty had become a 
source of pleasure. 





[Question] What does your official duty day consist of? 


|Anewer) In general, pretty much like that of many other citizens. very 
hour is to be used well and effectively. An 8-hour workday is often not 
sufficient for me either. The course of the workday follows the plan 
atrictly. It ineludes discussions with my representatives and unit comman- 
ders, consultations at the ministry, with the commanders of the Baltic 

Red Banner Fleet and the Polish fleet as well as with party and government 
leaders in the coastal bezirk. Its purpose is to arrive at well-considered 
decisions regarding operative problems as well as political and military 
training and education, the development of working conditions and service 
conditions, arma and equipment and the cany other things of everyday life. 


| must also use my time wisely in order to be with my men as often as 
possible, during combat training on ships and boats at high sea, with the 
helicopter crews, in camps and workshops. Another definite prerequisite 
for correct decisions is direct consultation with commanders, sailors and 
workers, to get to know their problems and ideas i» the interest of high 
combat preparedness. In addition, I have social obligations. I am a 
member of the SED Bezirk leadership and often expert advisor at events 
within socialist defense training. 


[Question] Are you personally in charge of exercises? 


[Anewer! Of course, in order to guarantee the high defense capability of 
socialiem, it is necessary for every commander, regardless of rank, to 
practice successful troop leadership. At this time of revolution in the 
military field, marked among other things by the universal use of electronic 
and automated modern weapons, guidance and reconnaissance systems, troop 
leadership demands a high standard on all command levels all the way to the 
smallest unit. This must be trained thoroughly time and again. 


The respective commander always bears sole responsibility. Logically, the 
organization and execution of numerous exercises and maneuvers ordered by 
the Minister for National Defense were under my leadership. To be equally 
integrated into our socialist military coalition also means taking over 

commander missions within the three allied Baltic fleets. I, like Soviet 
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and Polish admirals, have repeatedly led actions of the fraternal [fleets 
during common maneuvers. For example, | was in charge of the deployment 
of the fleete during a combined air and sea landing of Warsaw Pact forces 
during the "Comradeship=in=-Arme"” 1970 maneuvers, 


|Queetion) Can an admiral get seasick? 


|Anewer| Certainly, even admirale are only human. However, it has never 
happened to me, nor has it happened to anyone | know. 


|\Question} Do you have a hobby? 


|Anewer} Actually several; photography and model shipbuilding, for example. 
| aleo like music. But the time to pursue them is Limited, 


{Question} De you have children, and what are they by occupation?’ 


|Anewer| I have three sons. 1 am very proud of the fact that they all 
decided on careers as officers, The oldest is captain, the middle one 
lieutenant and the youngest is still an officer cadet. 


[Question] How do you stay in good health? 


|Answer| I try to go swimming regularly, to visit the sauna, and to go 
hunting from time to time. 


In conclusion, permit me to address the readers. The TRIBUENE has received 
extraordinarily many questions for this forum, about which I was very glad. 
For reasons of space it is not possible to answer them all. I, therefore, 
chose those of common interest, and also summarized a few things. In 
addition, thoughts about our People's Navy were expressed in such a nice 
way that I would Like to answer you personally. I also thank all writers 
for the cordial greetings to members of the People's Navy and to me person- 
ally. 1 wish the readers of the TRIBUENE much success in the preparation 
for the LOth SED Party Congress. 





9328 
CSO: 2300 
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GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 


AIR FORCE ACADEMY COMMANDER DISCUSSES TRAINING TASKS 


East Berlin MILITABRTECHNIK in German No 4, 1980 signed to press 9 May 80 
pp 172174 


[Article by Maj Gen H, Suess, commandant Franz Mehring Air Force Academy: 
"'Prang Mehring' Officer Academy of the Air Force/Air Defense Command") 


[Text] I welcome the opportunity of presenting our training program in 
MILITAERTECHNIK and to be able to provide an overview in this journal of 
our thoughts on meeting the requirements of the 1980's at this officer 
academy. 


We have received a great number of inquiries for detailed information 

about the officer academy of the Air Force/Air Defense Command since 

26 August 1978, the day on which a graduate of our school, Lt Col Sigmund 
Jaehn the first German cosmonaut, was launched into space along with Soviet 
pilot-cosmonaut Valeriy Bykovskiy. 


We are delighted to fulfill these requests and will provide detailed infor- 
mation in subsequent issues of MILITAERTECHNIK about the various departments 
(social sciences, basic training, leadership, flight engineering, communica- 
tions, antiaircraft missile units and flight training). 


The Franz Mehring Officer Academy prepares officer candidates of the air 
and air defense forces for the responsible tasks which will confront them 
in their units. Training of pilots, staff officers, flight engineers, 
antiaircraft rocket personnel and communications personnel takes place in 
various locations. 


Our officer academy contributes to the character of its host cities. The 
training installations maintain close contact with their communities. In 
the garrison city of Kamenz for example, Gotthold Ephraim Lessing's birth- 
place, there is close contact with schools and civilian enterprises. 


All departments of our school have sponsorship agreements with them, 
serving primarily to further socialist defense indoctrination of our young 
people. Members of the officer academy serve as advisors in such activities 
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as the FPDJ training courses, the Hans=Beimler competitions, in parents’ 
organizations, and on various committees, (1) 


As Lessing's Minna von Barnhelm says: “One must be a soldier for one's 
country or from dedication to the embattled cause,..," the inhabitants of 
the city of Kameng know that this quotation is aleo the motto for our 
officer academy's education and training. 


We make great efforts to accustom our officer candidates to military life 
in the shortest possible time, They are being trained for their activity 
as political and military leaders, educators and inetructors of young 
soldiers by meaningful, effective and practical education and training. 


Formation of auch cadres is of course, and has always been, strictly in 
keeping with the development of our part of the armed forces, The air and 
air defense forces’ training program began simultaneously with their 
establishment, At the time, we trained flying personnel with the Yak~11 
fighter training aircraft; technicians were trained to become maintenance 
personnel and mechanics without governmental recognition, More complex 
and systematic training was required upon the air force's being equipped 
with MIG-15 jet aircraft, later with the MIG-17, which already carried 
missiles, and still later the MIG-19, the NVA's first supersonic fighter. 


On 2 December 1963 the officers' school of the LSK/LV, which in its original 
form essentially still exists today, was founded in accordance with 
Politburo resolution dated 3 July 1962, entitled "Guidelines for Modification 
of Political and Military Training in NVA Officer Schools." By that time, 

we trained state-licensed mechanics. 


On 1 March 1964, the eighth anniversary of the NVA's founding, our officers’ 
school was accorded the name designation of Franz Mehring, the noted 
historian and labor leader. His words: "A Socialist is one who has 
unconditional belief in victory and the unshakable conviction of creating 

a new world,” are our motto in our advanced education and training. 


During 1965-66 we initiated an engineering curriculum to provide training 
requisites to the LSK/LV's armament with modern fighter aircraft and anti- 
aircraft missile installations. The results of the third reform of higher 
education and of the first NVA training conference in December 1968 
unequivocally pointed toward education and training to attain the level 

of national defense required for the next 10-15 years. We therefore made 
the transition to training fully qualified engineers and the air and air 
defense training center received on 1 February 1971 the status of a GDR 
university. 


This rough outline of the officer academy's evolution does not give a clear 
appreciation of the work accomplished by our military members and civilian 
employees. I should like to cite a few examples. 
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At the time of the school's founding, the air base inatallations and the 
school and barracks buildings were partially destroyed, Present training 
programa are adequate to meet the most modern requirements, Officer 
candidates now have available to them study, training and educational 
facilities in a variety of specially constructed classrooms, laboratories, 
exterior and apecial facilities such as air bases, shops, firing ranges 
and hangars. 


Socialist competition and, as its natural outgrowth, the innovation program, 
have great impact upon the fulfillment of the manifold tasks incident to the 
establishment of this teaching facility. Since our designation as a 
university, for instance, more than 10,000 military members and civilian 
employees have participated in the innovation program, which resulted in 
more than 3,000 innovations and thereby effected many economic benefits. 

The motivation and resourcefulness of our military members and civilian 
employees become apparent also in their eagerness to maintain high quality 
standards in military equipment and facilities. During the socialist 
competition on the occasion of the 30th anniversary of the founding of 

our republic many military members received the coveted "Q" Award for their 
motor vehicle, their aircraft or their station; 19 stations were honored 

by the designation "collective of socialist labor," 





The quality of education and training depends to a decisive degree on 
ideological indoctrination, military capability and the methodical capability 
of the faculty. Preparation of suitable officers as instructors and their 
systematic qualification were high-priority leadership tasks of our 
commanders and had always been the points of emphasis in our party organiza- 
tions. While in the early days only a few members of the faculty had 
college degrees, about 93 percent of the faculty have them at present. A 
majority are graduates of the Friedrich Engels Military Academy or an 
academy of the Soviet Army. Since our designation as a university one-fifth 
of our faculty members have graduated from a Soviet military academy; more 
than 70 percent are graduates of a civilian university. 


Only through the specific help of Soviet comrades and the availability of 
Soviet experience were the establishment and development of our school 
successful. Steadily increasing requirements for political and moral 
maturity and steadfastness, for military knowledge and capability of our 
graduates and for their qualities of character and determination have 
provided us increasingly with new, greater tasks in the class-conscious 
education and training of our officer students. 


Apart from making optimum use of our officer cadre's range of experience 

it was absolutely necessary in all sections and flight training squadrons 
to draw on Soviet experience in the training of their officer cadets. This 
is still true today to a significant extent. We had ample opportunity for 
this. We made use of experiences gathered during visits to training 
installations of fraternal armies. We arranged conferences with graduates 
of USSR military academies. 
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The graduates of our training inatictute excel in courage, revolutionary 
alertness, iron discipline, a will for victory, readiness to sacrifice, 
honesty, self-reliance and broad-based specialized expertise, The Soviet 
army officer ie their model, That ie why we use established relationships 
with "the regiment next door" for periodic meetings, exchange of information, 
military and sports competitions, but also for joint visits to sports and 
cultural events, Today all sections follow a joint work program with 

Soviet units, 


The perspective evolution of the art of war and military science also poses 
far-reaching requirements for the initial and continuing training of LSK/LV 
officers, To that end we must develop improved and partially entirely 

new curricula and training methods ‘n the future, For this too we will 
require intensive, enduring and stable opportunities for the evaluation 

and use of Soviet insights and experiences. I see in this one of the major 
tasks for our faculty. 


The present training program, oriented toward the most modern features of 
the military domain, is versatile, The training objective makes great 
demands: to develop individual officers who are soldiers and experts in 
their field in body and soul and who combine within one individual the 
capabilities of political indoctrinator, military instructor, but also 
educator and military specialist, 


This demands more of the future officers of the air and air defense forces 
than merely to know about aircraft, antiaircraft missiles or radar equipment. 
The starting-point, as it is for every professional officer, for being a 
section leader, flight engineering officer, radar station commander or 
commander of an antiaiiciaft rocket maintenance station, is the knowledge 

of the soldier's responsibility, the urge for military accomplishment, and 
absolute reliability. That is why indoctrination of political responsi- 
bility is a top-priority item of training in the officer academy, Proceeding 
from Lenin's thesis that the teaching process is inseparable from the 
communist education process, we concentrate upon attaining uniformity in 
ideological and class-appropriate indoctrination and military as well as 
specialist training. And this uniformity must be realized continuously 

and everywhere: in the classroom and on the airfield as well as in daily 
staff work, in training logistics and even in off-duty time, which is 
steadily gaining greater significance, 


This is all the more necessary because we must continue to ask ourselves 

what demands the 1980s will make upon us and how we will satisfy these 

demands. The Eleventh Conference of the SED Party Organizations in the NVA 
emphasized that presently the revolution in the military area is "characterized 
by very significant changes" and that “especially the pervasive use of 
electronics and automation in modern weapons, guidance and reconnaissance 
systems" demand "such modernization to be accomplished at a steady pace" 

(2). We take this into consideration not only in social science, but also 

in military specialist training. 
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Officer training for flight engineering, communications, antiaircraft 
missile unite and staff officers lasts 3 years; that of flying personnel 
lasts 4 years, 


All officer candidates follow a cirriculum containing basic subjects, social 
aciences and general military indoctrination, They learn educational theory, 
paychology, cybernetics, operational research, automation and electronic 
data processing. Every aspect of the educational and training process is 
therefore oriented toward the requirements of operations] service and a 
possible war, 


During the llth General Assembly, our General Secretary, Comrade Erich 
Honecker, states that "a number of new questions need to be answered" (3), 


For us, this means: 


—to require higher standards of quality and effectiveness of training and 
education by making uniform efforts at our academy for the creation of 
socialist military cadres; 


--jointly to develop military science in teaching and research, in theory 
and practice and to pass it on at its highest level; 


--to further refine the international relationships in military science 
with the Soviet Army and with the other socialist fraternal armies; 


--to discover the newest insights and results in the military sciences for 
our own work; and 


--to create conditions at the officer academy which will influence for 
many years the life and activity of young officers on operational duty. 


All leading cadres and instructor personnel are determined to fulfill 
these requirements to the utmost. Our efforts are oriented toward the 
realization of the objectives set by the deputy minister and commander of 
the LSK/LV; to increase every aspect of operational applicability of our 
training; to improve the self-reliance and resourcefulness of our officer 
students; and to create within the entire officer academy an atmosphere of 
creative and prospective scientific thought and struggle. 


We will reach this goal if we succeed in enabling our officer students to 
acquire knowledge in the socal and military sciences in an active and 
intensive manner; if we place greater emphasis on the solution of operational 
problems; and if we do everything possible to let them acquire the qualities 
of socialist commanders. 


Additional opportunities for improving operational training shouid be 
created by us by closely working with the operational forces and by an 
increased use of its expertise. For this purpose we have planned several 
troop exercises for our faculty this year; experienced operational officers 
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will lecture our officers and student officers, Finally, there will be 
planned training demonstrations by use of operational troops and joint 
projects of instructor and operational personnel in the section councils, 


We are emphasizing a thorough grounding in the understanding of enemy 
capabilities, 


During the past year, military science panels of student officers were 
founded in all sections, Shared experiences from their work confirm a 
qualitacive step in the direction of producing independent scientific work 
by our officer students, 


In accordance with the statement contained in the report by the secretariat 
of the political headquarters of the NVA to the Eleventh Conference of 
Delegates to the effect that "Man is the deciding factor in peace and war, 
socialist interpersonal relationships between them are strengthened, We 
will fulfill our tasks to the extent that we are successful in letting the 
student officers become a part of the training and education process from 
the very beginning, 


[t is our goal through forceful communist indoctrination to introduce 
officers into our component of the armed forces who are ready and willing 
to convert the wishes of the workers; party into actual fact; who can ful- 
fill the requirements of the revolution in the military area; who prepare 
their collectives comprehensively for solutions to military problems; and 
who are capable, as enthusiastic patriots and internationalists, to solve 
any operational task under any conditions in a successful manner, 
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ROMAN IA 


REGULATIONS ON HOUSING FOR FOREIGNERS 
Bucharest BULETINUL OFICIAL in Romanian Part I No 51, 24 Jun 80 pp 1-5 


[Council of State Decree No 194 on the Use of Housing by Foreign Legal Per- 
sons, Their Representatives and Foreign Physical Persons While in the Social- 
ist Republic of Romania] 


[Text] The Council of State of the Socialist Republic of Romania decrees: 


Article 1. Housing areas for any purpose needed for foreign legal persons, 
their representatives and foreign physical persons while in the Socialist 
Republic of Romania, in the following to be called foreign beneficiaries, 

are provided by the Ministry of Foreign Affairs through the Office for Ser- 
vice to the Diplomatic Corps and by the Ministry of Tourism through the tour- 
ism enterprises or the national or county tourist offices, in accordance 
with the provisions of Appendix No l. 


Article 2. Housing areas,in the meaning of this decree, mean the buildings 
and annexes, apartments, commercial spaces, warehouses and garages and anv 
other areas not intended for housing, including annexes to them. 


Article 3. The Office for Service to the Diplomatic Corps and the tourist 
enterprises or national or county tourist offices will rent the housing areas 
needed from the specialized enterprises under the people's councils. These 
housing areas are not subject to rate setting. 


The Office for Service to the Diplomatic Corps and the tourist enterprises 
or national or county tourist offices will use the housing areas wider their 
administration for rental. 


Article 4. The rental conditions and rates for housing areas and lands 
belonging to them as needed by foreign beneficiaries and taken over from the 
specialized enterprises under the people's councils by the Office for Ser- 
vice to the Diplomatic Corps and by the tourist enterprises or national or 
county tourist offices are the ones provided in Appendix No 2.* 





* The appendix is being sent to the institutes concermed. 
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Article 5. The duties for maintaining and repairing the buildings in 
which the rented housing areas or those which are to be rented to foreign 
beneficlaries are as provided aby law. 


The specialized enterprises under the people's councils as well as other 
soctalist units which have in their direct administration the housing areas 
rented to foreign beneficiaries are required to support the cost for all 
necessary maintenance and repair work which, in accordance with the law and 
the rental contract, are the owners’ task. For the housing areas rented to 
the Office for Service to the Diplomatic Corps, such work is done by it 

on the basis of prior agreement of the enterprises which have the particu- 
lar housing areas under their administration 


Work of any kind which is needed to maintain and repair the housing areas 
rented to foreign beneficiaries which, in accordance with the law, belongs 
to the renter is the task of the Office for Service to the Diplomatic Corps 
and the tourist enterprises or national or county tourist offices and are 
supported from the rents. 


Work of any kind which has become necessary because of the foreign benefi- 
claries is their task. 


Article 6. Expenses for arrangements, repairs, changes and others, caused 
by preparing the housing areas intended for foreign beneficiaries for usage 
as well as similar expenses for moving the tenants from these residences or 
from others, necessary for this purpose besides the ones which, in accord- 
ance with the law, are the owner's task, are supported by the Office for 


Service to the Diplomatic Corps and the tourist enterprises or national 
or county tourist offices. 


The cost for changes and arrangements in the construction and installations 
done at the foreign beneficiaries’ request as well as for bringing the hou- 
sing back to its initial state is to be supported by them. 


Article 7. The Office for Service to the Diplomatic Corps and the tourist 
enterprises or national or county tourist offices will rent the housing ar- 
eas provided in Article 3 to foreigr beneficiaries. 


The rental contract is concluded in written form for a term of up to one 
year, after which it is extended for the same period of time according to 
the law if no party demonstrates its contrary intent through prior notifi- 
cation 30 days prior to its expiration. 


The rental contract may be concluded for a period greater than one year, too, 
but for not more than 3 years, with the condition that the rent is paid in 

advance for the entire contract period. Any legal changes occurring in the 
level of rents, as provided in Appendix No 3, do not affect these contracts. 


The rental contract may be cancelled for well-founded reasons prior to the 
contract term, with 30 days’ advance notification. 














Article 8 The rentals tor housing areas and land belonging to them 
which are rented to foreign beneficiaries by the Office for Service to 
the Diplomatic Corps are as provided in Appendix No 3, 


Bach year by September 1 the Ministry of Foreign Affairs will analyze the 
evolution of rents paid abroad by Romanian representatives and may change 
the rental rates provided in Appendix No 3 depending on international prac- 
tice, with advisement of the Ministry of Finances. 


The rental rates for housing arease and land belonging to them which are 
rented to foreign beneficiaries by enterprises or national or county of- 
fices for tourism are established in accordance with the provisions of 
Article 5Bf) of Decree No 78/1971 on the Organization and Operation of the 
Ministry of Tourism, depending on international practice. These rates 

may not be smaller than those provided in Appendix 3. 


For areas occupied by foreign citizens in hotels, only the hotel rates as 
established in accordance with the law are applied. 


Article 9. The Ministry of Foreign Affairs is authorized to negotiate and 
conclude understandings with similar organs in other countries; thev are 
to maintain the rent level constant or periodically change it on the ba- 
sis of clauses which provide for equitable relations in this area. 


The Office for Service to the Diplomatic Corps may place at the disposal of 
the foreign beneficiaries the housing areas under conditions other than the 
ones provided in this decree on the basis of reciprocity or in conformity 
with the understandings concluded. 


The rental contract for the housing area provided the foreign beneficiaries, 
under the conditions mentioned in the preceding paragraph, is concluded by 
the Office for Service for the Diplomatic Corps with the units whose duty it 
is to provide the particular housing area for the foreign beneficiary, un- 


der the same conditions in which the housing areas are rented for foreign 
beneficiaries. 


Article 10. The Ministry of Foreign Affairs may reduce the rent by a max- 
imum 20 percent for the housing areas and lands belonging to them which are 
rented to representatives of those countries where the Socialist Republic 
of Romania enjoys advantages with regard to the level of rent for areas 
placed at the disposal of similar representatives. 


Article ll. Ministries, other central organs and executive committees of 
the county and Bucharest municipality people's councils will inform the 
Ministry of Tourism by 1 September each year of the housing areas needed 
to be used by the foreign beneficiaries provided in Point II of Appendix 
No lL, who are to come to the Socialist Republic of Romania the next year. 


The Ministry of Foreign Affairs may annually provide a reserve of housing 
areas of up to 5 percent of the total housing area rented to effectively 
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satisfy the requirements of the foreign beneficiaries and for actions 
which cannot be anticipaced. 


Article 12, The State Pl wmning Committee will make a list of the state 
housing fund which is to be distributed annually to the Ministry of For- 
eign Affairs and the Ministry of Tourism in the plans of the county and 
Bucharest municipal people's councils, on the basis of their proposals, 


housing which Ls to be rented in accordance with the provisions of this 
decree, 


Article 13. The housing areas used by foreign beneficiares which are in 
the direct administration of units other than those of the Office for Ser- 
vice for the Diplomatic Corps aad the enterprises or national or county 
offices for tourism, except for those situated within the particular units, 
are taken over by transfer from the specialized enterprises under the peo- 
ple's councils oa the date that this decree goes into effect for rental 
in accordance with its provisions. 


The rental contracts concluded between the specialized enterprises under 
the people's councils and the central organs or units under them for hous- 
sing areas provided in the preceding paragraph cease their validity on the 
date that this decree goes into effect. On the same date, new rental con- 
tracts are to be concluded for these housing areas between the specialized 
enterprises under the people's councils, on one hand, and the Office for 
Service to the Diplomatic Corps and the enterprises or national or county 
offices for tourism, on the other, according to the case, under the condi- 
tions of this decree. 


Article 14. These are replaced in the rental contracts concluded between 
the foreign beneficiaries and units other than the ones provided in Article 
l on the basis of this decree, according to the case, through the Office for 
Service to the Diplomatic Corps or the enterprises or national or county 
offices for tourism. 


The provisions of the preceding paragraph also apply in the case of con- 
tracts concluded by the Office for Service to the Diplomatic Corps with 
foreign beneficiaries which, in accordance with Point II of Appendix No l, 


are provided housing areas by the enterprises or national or county offices 
for tourism. 


Article 15. The housing areas rented by the Office for Service to the Dip- 
lomatic Corps and the enterprises or national or country offices for tourism 
from the specialized enterprises under the people's councils will be re- 
turned to these enterprises with a view to returning them into housing cir- 
culation for the population, under the conditions provided in the rental 
contracts, if they no longer are needed for foreign beneficiaries. 


Article 16. The enterprises or national or county offices for tourism are 
auchorized to supply the housing areas rented to foreign beneficiaries in 
accordance with the supply norm approved by the Ministrv of Tourism. 














Article 17, The State Planning Committee and the Miniatry of Finances, 
together with the Ministry of Foreign Affairs, Miniatry of Tourtem and 

the executive committees of the county and Bucharest municipal people's 
councila,within90 dave from the entrance of thie decree into effect , 

will present proposale to change the economic and financial plan indicators 
as well aa the volume and atructure of the atate budget for 1980, 


Article 18, The conditions and rates provided by this decree will apply 
to rental concracts being drawn up, concluded with foreign beneficiaries, 
in the tollowing way: 


Upon expiration of the contract term, if the rental contract was concluded 
for a leyear period; 


pon tulfillment of the calendar year, following the date that this decree 
enters into effect, calculated from the date on which the rental contracte 
are concluded which are longer than one year;. 


Article 19. Appendices Noe .-3 are an integral part of this decree. 


Article 20. On the date that thie decree enters into effect, the following 
are cancelled: Article 72 of Law No 5/1973 on Administration of the Hou- 
sing Fund and Regulation of Relations Between Owners and Tenants; Decree 
No 489/195" on the Use of Buildings by the Diplomatic Offices and Their 
Members; Council of Ministers Decision No 1067/1970 on the Use of the Hou- 
sing Fund by Foreign Representatives From the Socialist Republic of Romania 
and Their Members; Council of Ministers Decision No 85/1976 on Increase in 
Rents for the Housing Fund Rented to Foreign Representatives From the So- 
claliet Republic of Romania and Their Members. 


Article 21. This decree goes into effect on 1 July 1980, 


Appendix No 1: Foreign Legal Persons, Their Representatives and Foreign 
Physical Persons Who are Provided Housing Areas by the Office for Service 


to the Diplomatic Corps and by Fnterprises or National or County Offices 
tor Tourtem 


I. the Office for Service tq the Diplomatic Corps: 


i. Diplomatic missions, consular offices and economic or commercial rep- 
resentatives of foreign states and their members or functionaries, who are 
in the records of the Ministry of Foreign Affairs. 


2. Intemational organizations under the United Nations and its foreign 


personnel; experts (specialists) from the United Nations who work in UN 
projects. 


3}. CEMA representatives or those of other intergovernmental economic organ- 
izations whose jobs are in the Socialist Republic of Romania on the basis of 
agreements, conventions and other understandings and their foreign personnel. 














4, Bureaus of the foreign presse, radio and television agencies and 
their functionaries; foreign press correspondents, 


5. Cultural centers and libraries of foreign states established on the 
hasls of governmental agreementa and their foreign functionaries, 


6. Bureaus of the foreign tranaportation agencies (air, sea, river and 
road) and thetr foreign functionarles. 


/. Commercial representatives of state enterprises in the socialist coun- 
triew and their foreign personnel who are not in the records of the Mini- 
atry of Foreign Affairs. 


8. Other foreign legal or physical persons in the records of the Ministry 
of Foreign Affaire. 


Il. National or County Enterprises or Offices for Tourtem 


1. Representatives (bureaus) of foreign tourtet organizations and their 
foreim functionaries. 


2. Commercial representatives of economic firms and organizations from the 
nonsoctalist countries who are authorized to operate in the Socialist Re- 
public of Romania in accordance with the provisions of Decree No 15/1971 
and their foreign personnel; branches of banks which operate in the Social- 
fat Republic of Romania on the basis of agreements, conventions and other 
understandings and their foreign personnel. 


3. Foreign personnel employed in the joint companies with headquarters in 
the Soctalist Republic of Romania, branches of the joint companies with heod- 
quarcers abroad and their foreign personnel. 


4. Specialists and toreign technicians who have come to the Socialist Repub- 
lic of Roman‘a for technical assistance, assembly, "service," receptions 

and other activities, in accordance with the provisions of contracts con- 
cluded with foreign firms. 


Appendix 3: Rental Rates for Housing Areas and Land Belonging to Them Rented 
by the Office for Service to the Diplomatic Corps to Foreign Leg.l Persons, 
Their Representatives and Foreign’ Physical Persons Provided in Point I of 
Appendix No 1 


A. Basic rate for housing areas intended for homes, offices and other pur- 
poses, excluding those for commercial use: 


Basic monthly rate depending on category of hou- 

sing areas for: 
Exclusive buildings apartments with apartments with 
special comfort average comfort 


Livable (necessary) area 65 lei/sq. m. 60 lei/sq. m. 50 lei/sq. m. 
Area of annexes and 
warehouses 15 lei/sq. m. 15 lei/sq. m. 15 lei/sq. m. 
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i, Baste rate for housing areas for commercial use! 


Zone | Zone I! 
lei/aq.m, /month lei/aq. m./month 
for commercial area 220 190 
for annexes attached 150 120 


Zone i! N,. Baleeseu Bivd., General Magheru Bivd., Str. Batiatei, 1444 Bivd., 
Victory Street, Gheorghe Gheorghiu-Dej Blvd. in Bucharest 
Zone IL: Other unlisted etreets and boulevards in Bucharest 


tC, Rates tor garages: 


For individual garages: 35 lei/eq. m./month, excluding maintenance share 
For parking spaces in garages: 650 lei/month (including maintenance share) 
in garages built for the population; 
7% lei/month (including maintenance share) 
in garages built specially for foreign 
beneficiaries. 


For yards and gardens attached to the housing areas rented, regardless of 
use, monthly rate of rent isa 2 lei/sq. m. 


For exclusive buildings which have interior and exterior finishing as well 
as special conditions of comfort and placement, up to a 20-percent increase 


in rent resulting from a calculation by applying the rate in which the par- 
ticular housing area fite. 


For housing areas used as headquarters a 20-percent increase will be applied 
the rent, resulting from a calculation by applying the rate into which 
the particular housing area fits. 


In cases when both the headquarters as well as residences for members of the 
representation are in the same building, a 10-percent increase will be applied. 


For housing areas situated in the attic or basement a 1l5-percent reduction is 
to be applied to the basic rate into which the particular area fits. 


For housing area which is not supplied with central heating or gas a 15-per- 


cent reduction is applied to the basic rate into which the particular area 
fits. 


The foreign beneficiaries will deposit an amount equal to one month's rent 
when the housing areas are rented. This amount will be paid back to the 
foreign beneficiaries by the Office for Service to the Diplomatic Corps 
when the rental contract ends, after the housing area rented has been turned 
over. Any requirements for payment connected with use of the housing area 
which was rented will be withheld from this amount. 


Foreign benefictaries are required to pay the proper rent within the terms 
established by the rental contract. Failure to pay the rent for greater than 


39 

















a onewmonth's period from the term of payment established by the contract 
drawa payment of a .O5S=percent penalty payment for each day of tardiness, 
Upon the proposal of the Office for Service to the Diplomatic Corps, the 
Minietry of Foreign Affaire te empowered to notify of cancellation of the 
rental contract when the nonpayment of rent ie for a period greater than 
6h months, in case the contract ie cancelled, the foreign beneficiary is 
to free and place at the dieposal of the Office for Service to the Diplo- 
matic Corpa the housing area rented, 


Yoreign benefictartea will pay maintenance costa (water, sewer, Lighting, 
heat and so forth) for all persone with whom they live on a monthly baste 
as well aw other costes resulting from use of the common parties and inetal- 
lations of the bullding. Upon rental of the housing areas, the foreign 
benefictaries will deposit with the Office for Service to the Diplomatic 
Corps af ameunt equal to the maintenance costs and those resulting from 
use of the common parte and inetallations of the building, calculated at 
the monthly level with the greatest costes. Thies amount will be repaid to 
the foreign benefictaries when the rental contract ends after the housing 
area rented is turned over and when all maintenance costs connected with 
use of it are paid up to the date. The Ministry of Foreign Affaire is em 
powered to notify cancellation of the rental contract, upon the proposal 

of the Office for Service to the Diplomatic Corps, in case the foreign bene- 
claries do not pay these costes for greater than a 3-month period. The for- 
eign beneficiaries are not members of the tenant associations established 
in the buillJings where the housing areas rented to them are located. 


807) 
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NEED FOR BETTER USE OF LITBRARY HERITAGE 
Bucharest ERA SOCIALISTA in Romanian No 12, 20 Jun 80 pp 39-L2 


ticle by Stancu Tlin: "Concept of Literary Heritage in Its Present 
ution 


[Text] To make distinctions in the matter of use of the literary heritage 
means to consider both the career of the literary work in society and the in- 
ternal laws of the creative act properly speaking. The present ml tiplicity 
of methods in the fields of literary criticism and history also calls for in- 
creased attention to the problems of evaluation and communication. 


The literary heritage is the historical patrimony. It is "the library” and 
not a storehouse but a living organism with its own internal laws. In an ex- 
tensive discussion of this subject organized by the Academy of Social and Po- 
litical Sciences one of the main reports advanced by three reknowned critics 
(Ov. S. Crohmalniceanu, P. Cornea and Al, Oprea) pointed out that in applying 
the historical-materialst principles concerning the cultural heritage to the 
conditions of socialist construction, "the commnists have had to combat both 
the nihilist attempts to reject the traditions and the tendencies to accept 
them en bloc without considering the ideological distinctions. They have 
tried to combine militant criticism of the intellectual representatives of 
the reaction with respect for and tactful understanding of the true values 
of the classical heritage.” (1) 





It is important to know how the "heritage" affects a given intellectual cli- 
mate and the direction that it gives to the new in the history of literature 
and art. For example, the publication of the seventh volume (prose) of M. 
Erinescu's "Works" (1977) was a literary event because, after 1), years, the 
critical edition started by Perpessicius was resumed by a collective of re- 
searchers at the Museum of Romanian literature, with real prospects of fin- 
ishing complete publication of the national poet's works under the aegis of 
the Academy Publishing House. The Minerva Publishing House scored a success 
in 1979 with N. lorga's " Literary Struggle," a book in two vclumes edited 
by Valeriu and Sanda Rapeanu, because texts were made available to the readers 
that will throw a new light on some literary trends at the start of the 20th 
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century and will determine the cultural influence of the reat historian and 
man of letters, Liviu Rusu's book "Studies on Mitu Maioresou"” (Cartea Romn- 
easca Publishing House, 1979) was also a literary event because it reminded 
us of the stages in the interpretation of the mentor "Junimea's" writings in 
our time an interpretation to which The Cluj professor made a substantial 
contribution, ji would also mention here the two volumes of "Letters Received 
by T. Maioreseu" (edited by Z, Ornea, Minerva, 1979), which throw a new light 
on the part the great critic played in the period. The edition of ©, Dobro- 
yeanu-Gherea's "Complete Works” (now in ite seventh volume) printed by the 
Political Publishing House is highly important. For the first time, this edi- 
tion presents the aesthetic work and the literary criticism of the originator 
of the innovating trend of CONTEMPORANUL in the context of his entire social 
and political activity. 


The Minerva Publishing House even has a series called "Patrimony"” in which it 
has published works of leading Romanian writers in recent years, such as Ion 
Ghica's “Letters to Vasile Alecsandri” (edited by Ion Roman), 1976; M. Sado- 
veanu's “"Nicoara Potcoava" (historical-literary comments by Ruxandra Nicules- 
cu), 1977; Gr. Alexandrescu's "Poems and Prose” (edited by M. Anghelescou and 
I. Mischer), 1977; Ion Creanga's “Tales, Memoirs and Stories" (edited by 
Iorgu Tordan and Elisabeta 3rancus) et al. 


Tn the field of literary monographs, among the relatively large number of ti- 
tles that have appeared in the last few years we mention Ovidiu Cotrus' book 
on "Mateiu I, Caragiale's Work" and George Gana's book on “Lucian Blaga's 
Work," both printed by the Minerva Publishing House. Both interpretations 
make major changes in the traditional concept of monograph writing, emphasiz- 
ing the diagram of the creative work in ite original, primary reality and the 
writer's innate propensities, or in a word the entire system of the work's 
significance, The novelty of this kind of literary study becomes clear when 
we compare it with an immediately preceding stage of our literary historio- 
vraphy, when several excellent books were published that emphasized the con- 
textual significance of a writer's work, such as Ovidiu Papadima's "Cezar 
Bolliac," ), Vatamaniuc's "Ioan Slavici and the World He Experienced," Marin 
Bucur's "C, A. Rosetti: Revolutionary Messianism and Donouijotism," Ion Dodu 
Ralan's “Octavian Goga" and 7. Varvolici's "D, Bolinteanu and His Period." 
The possibility of distinguishing several kinds of monographs over a brief 
historical period is a certe n indication of the development of current liter- 
ary criticism and history a of ite receptiveness to the new, And last but 
not least we include in this list of types of research the "Analytical Bibilo- 
yraphy of Old Romanian Literature: the Popular Secular Books” (two volumes) 
by I. C. Chitimia, Mihai Moraru and Catalina Velculescu, printed by the Acad- 
emy Publishing House in 1976 and 1976 under the sponsorship of the G, Calin- 
escu Institute of Literary History and Theory. It is a valuable work, a true 
foundation for future publications and syntheses concerning the phenomenon of 
our old culture. 





The concept “literary heritage" does not ordinarily occur alone but together 
with the term "use" (philosophical, aesthetic or ideological), primarily im- 
plying scientific criteria for adoption, 
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Accordingly the term "use" acquires different meanings according to the kinds 
of criticiam applied, such as criticism pertaining to function, textual criti- 
clam, eriticiom pertaining to sources, origin or influences, and sociolorical 
eritietam., I, C. Chitimia for example, in his study "Teachings of Neagoe 
Basarab” (2) contributes to the use of this important work of Romanian liter- 
ature by a functional criticism, adding new and interesting viewpoints to a 
long series of interpretations, Other authors make a philological use of the 
work by means of textual criticism, publishing "for the first time the text 
of the Romanian version of the teachings determined by comparison of all the 
known manuscripte." (3) 


Perpessicius has also made a textual criticism through philolorical use of 

M, Brinescu's posthumous poems, The publication of the latter under socialism 
is the direct result of a political decision, an act of high cultural patriot- 
{am that Perpessicius promptly recorded as "a historic decision for which no 
words of gratitude can be spared and whose fine results for Romanian culture 
could prove incalculable." () 


Any good edition is ultimately a work of aesthetic use, reflecting the edi- 
tor's critical judgments. Unfortunately the young critics today are reluctant 
to make the necessary effort to master editing techniques, and consequently 
the great Romanian writers sometimes fall into the hands of people who are in- 
dustrious but have nothing to do with literary criticism and history. The 
publishing houses of course realize this and compromise by inviting some well- 
known critics to write voluminous introductory studies that are rarely sup- 
ported by textual critics, For example we are pleased that Al. Piru has edit- 
ed G. Tbraileanu and E, Simion has edited Bugen Lovinescu, but in the eyes of 
many this activity has become a kind of pedestrian work. Thus we see an un- 
desirable breakdown into increasingly narrow operations pe" formed by more and 
more “specialists,” such as “transcription of documents," "editorial variants," 
"variant manuscripts,” “literary interpretation and transcription of the 
texts," “compilation of indices"(of personal names, place names and titles), 
"determination of the text in collaboration with..." etc. etc. The foregoing 
terms do not apply to old literature (where there is an actual need of speci- 
al preparation) but were reproduced particularly from the title pages of edi- 
tions of 20th century writers' works in beautiful modern Romanian. The situ- 
ation becomes really disrraceful when a director or coordinator emerges from 
such editorialistic assemblages, putting his professional colleagues in the 
shade amd taking credit for their work, The quality of the edition is con- 
siderably impaired in such cases. 


Romania has the potential for a healthy balance in literary criticism and his- 
tory because its entire cultural community's activity is based on grounds of 
dialectical and historical materialism, which by its nature calls for a dia- 
lectical viewpoint, receptiveness to the new, and continuing renovation ac- 
cording to the analytical data on the particular creative activities, Of 
course successful application of the theoretical principles depends upon each 
critic's ability, because overemphasis upon aesthetics or sociology is some- 
times only a tacit deviation from the dialectical purport of some classical 
texts. The old humanists' maxim philosophia perennis (°" >egan as editors 
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of the ancient books) can never have such a beneficial effect as it does in 
the critical use of the literary heritage. In the first place the internal, 
constantly changing relationship between the classics and the process of art- 
istic knowledge is especially fertile today in what we now call the updating 
of the literary values, The Albatros Publishing House has even started a 
collection entitled "Our Contemporary," cultivating the tradition of the noted 
Romanian writers by means of their more lasting artistic qualities, Consid- 
eration of the tradition in the series of current values actually means that 
contemporary creative work is becoming the standard for the legacy of our an- 
cestors, since the use of the literary heritage is clearly a quite current one. 


But a tradition's reason for being is to be assimilated, and Supreme as- 
similation means to excel and to engender the new. And so the example of the 
classics becomes a true paradox: we provide a model to be rejected, dialectic- 
ally speaking. Of course the "qualified" agents of the indubitable progress 
of art are the writers, because it is their creative activity, in dialectical 
harmony with the public's taste, that brings about the necessary leap to a 
new artistic quality. It would be interesting if the publishing houses would 
urge the great writers of today to select the literary values of the past, in 
anthologies or other forms, 


A dialogue with the tradition is the sure sign of a creative ferment ina li- 
terature. I would mention the “literary Dacia" phase, Titu Maiorescu's salu- 
tary criticism, or the "duel" between the traditionalists and modernists in 
the period between the wars, Today literary criticism and theory are not 
keeping up with the development of our new literature and are not sufficiently 
generalizing, from the aesthetic point of view, the experiences of the present 
that would contribute to theoretical substantiation of the colloquium in time 
that we should maintain with the past, for nothing lasting can be created out 
of whole cloth, 


We feel the criticism made of the social sciences at the 12th Party Congress 
applies both to aesthetics and to Romanian literary theory. Hegel's "Lectures 
on Aesthetics," %, Lukacs' “Aesthetics,” Wellek and Warren's "Theory of Liter- 
ature" have been translated in Romania and Vianu's "Aesthetics," G, Calinescu's 
"Principles of Aesthetics" etc, have been reprinted, but no fundamental work 
of our times has yet been published that would govern the future of Romanian 
letters authoritatively. A few meritorious works like "Concept of Literary 
Criticism in Romania" by Florin Mihailescu ("Phases and Syntheses" ccllection, 
Minerva Publishing House) or "Concept of Literary History in Romanian Culture® 
oy Paul Cornea ("Ideas and Attitudes” collection, Eminescu Publishing House) 
are more retrospective and must be continued with exploration of the present 
literary phenomenon, wherein our ancestors' works have a well-defined place. 


The whole series of problems presented by the relationship of literature to 
history in general and to politics in particular could be studied more inten- 
Sively as stimulating factors in the whole area of Romanian cultural develop- 
ment. Some even speak of a historical vocation of Romanian literature in 
keeping with the destiny of that people to be constantly engaged in an effort 
to defend their national existence and independence, One survey of the Roman- 
ian cultural phenomenon notes the attraction history has had for the great 














Romnian writers: “Whenever a great personality rose to world fame on the 
Romnian cultural scene the attitude of a historian or an interest in history 
were predominant in his thinking however wide nis interests were." (5) Hence 
the importance of works employing the legacy of such writers as, for example, 
the two volumes of Dimitrie Cantemir's "Complete Works" published by the Acad- 
eny Publishing House in 1973 (Volume IV, "Hieroglyphic History") and 197), 
(Volume I, "The Divan...") under the scientific editorship of excellent re- 
searchers (Virgil Candea, Maria Marinescu-Sim, Nicolae Stoicescu and Tela 
Tom: or, from the same publishing house, M. Kogalniceanu's "Works" (four vol- 
wnes, between 1974 and 1978, by Dan Simonescu, Al. Zub and Georgeta Penelea), 


Tt has been planned to include the entire works of the great Romanian writers 
in such comprehensive editions, with the necessary scientific and ideological 
explanations. And the Minerva Publishing House also prints important cri tic- 
al editions, Several titles in the "Romanian Writers” collection are note- 
worthy, as Dosoftei's "works," 1 (Ne As Ursu), I. Budai-Deleanu's "Works" (Fl. 
Pugariu), C. Negruzei's "Works," 1 (liviu Leoante), Al. Macedonski's "Works," 
[-VII (A. Marino, jointly with Blisabeta Brancus from Volume VI on), etc. 

But we wonder why only some of the editions in the same collection are intend- 
ed as "critical" ones and are so designated, Are we to understand that all 
the others fail to meet the scientific conditions necessary to be called "cri- 
tical"? The Rebreanu edition at least becomes "critical" right after Volume 
Vi The fact is that fewer and fewer philologists are inclined to devote them- 
selves to the difficult task (requiring high qualifications in various fields) 
of editing Romanian literature. It would not be aimless to increase the nun- 
ber of hours devoted to the particular techniques in college, and part of the 
students' experience should be in the publishing houses themselves, 


Especially for the older periods of Romanian literature, which present major 
problems like the continuity of the Romanian people, the formation and devel- 
opment of the Romanian language, and the place and role of Romanian humanistic 
culture, there are fewer and fewer specialists in Byzantology, Latin and Slavic 
paleoyraphy etc, in this part of Europe who could study and edit the old texts 
and documents in the Romanian and foreign archives with an interdisciplinary 
approach, "Textual Criticism and Editing of Old Romanian Literature,” a valu- 
able book of Liviu Om's, was published in 1973, but other good works on this 
subject like B, P. Hasdeu's “Words from Old Men," Demostene Russo's "Textual 
Criticism and Editing Techniques," and others by Nicolae Iorga, Sextil Puscariu 
et al, have not been reprinted in their entirety. Scrupulous and scientific- 
ally responsible work on the texts is also hampered by obsolete financial leg- 
islation that wrongly provides the lowest rates of pay for such work. 


The Minerva, Academy, Cartea Romaneasca, Eminescu, Albatros, Ion Creanga, Me- 
ridiane, Sport-Turism, Kriterion (Bucharest), Dacia (Cluj-Napoca), Junimea 
(Iasi), Serisul Romanese (Craiova), and Facla (Timisoara) publishing houses 
have created many opportunities for expression and in general meet the major 
requirements of the new Romanian culture. But criticism has shown serious de- 
fects in its activity over the years, such as abandoned editions, disparate 
editing criteria, incomplete or unscientifically interpreted texts, disregard 
of the authors' wishes as to the arrangement of volumes, and missing the ori- 
final purposes of some collections, The examples in the literary press are 
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welleknown, Put I should like to mention a series of "essays" started by the 
Minerva Publishing House ("Introduction to the Works of...") because it was 
intended for "studious youth," whose interest in the great values of national 
literature was to be stimulated by an analysis "in a modern form of treat- 
ment." After a start in 1970 with a 1935 study of Tudor Vianu's on Ion Barbu 
and an "Introduction to Tudor Arghezi's Poetry" by Serban Cioculescu (a 1946 
work with a new addition), the collection went into an eclipse rapidly, with 
a few exceptions, A study by Al, Sandulescu of the work of Liviu Rebream 
(to take as an example a writer in whom I have been particularly interested 
in the last few years) is of no interest to anyone because it contributes 
"nothing new" (Al, Piru) and the author confines himself to repeating others' 
views in his commonplace, monotonous style, which such a critic as N. Mano- 
lescu severely sanctions on another occasion: "I am not now commenting for 
the first time that his flat, inexpressive writing robs the reader of his en- 
thusiasm for the art of exceptional authors instead of arousing it." (6) 


[It is true that the publishing houses often have to accept what is offered 
them and therefore some plans appear haphazard, Otherwise we cannot explain 
why reference editions are not undertaken for very important writers like N, 
Balcescu, “. Voiculescu, M. Sadoveanu, I, Barbu or Mateiu I, Caragiale or why 
Ion Vinea is published in Cluj-Napoca while the Transylvanian writers like Ion 
Chinezu, Victor Papilian, Sextil Puscariu et al. are not more intensively cul- 
tivated by the Dacia Publishing House, 


Regular contact with the subject institutes in Bucharest and other national 
cultural centers would certainly give an impetus to publishing. Especially 
since the reorganization of the National Council for Science and Technology, 
all the institutes are operating according to uniform integrated plans and on 
the basis of firm contracts, We do not understand why the publishing houses 
do not order in advance certain works of the publishing section of the Academy 
of Social and Political Sciences, especially since good results have been ob- 
tained when this was done, For instance the Minerva Publishing House very re- 
luctantly agreed to print a volume entitled "Progressive Romanian Journals Be- 
tween the Wars," written by a collective of researchers at the G, Calinescu 
Institute of Literary History and Theory under M. Bucur's supervision, The 
book enjoyed a great success, and the press recommended reprinting this valu- 
able work. So far the Academy Publishing House is the only publishing house 
interested in the planned works of the researchers, but it naturally cannot 
print the entire output of the institutes, 


In effect use of the literary heritage has a social-political influence, whe- 
ther we view it from the standpoint of the work (ontologically multidimension- 
al), of literature as a system of artistic values, of the author as an indivi- 
dual witn ethical and political convictions, of writers as a community inter- 
ested in relating to tradition, or of the masses of readers as the ultimate 
arbiters of the viability of any artistic creation. In its essence the work 
of art is an imaginary creation not to be confused with any other form of ex- 
istence, But the science of literature has long conveyed the concepts of 
Weltanschauung and Lebensanschauung (approximately translatable by an author's 
conceptions of the world and of life), which intersect the area of the aesthe- 
tic. Moreover modern studies in the theory of literature reveal the stratum 
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of the work that contains the philosophical and ideological orientation whe- 
ther or not the author wills it. And we mean not only the genetic structural- 
ists with Marxist backrrounds (Georg Lukacs and Lucien Goldmann) but also oth- 
ers in other caterories, 


The great beginnings in all fields of activity, material and intellectual, 
made by the 12th Party Congress call for major efforts in the use of the lit- 
erary heritage. It is not by chance that the recent forum of the Romanian 
communists ratified a program-document specially devoted to scientific re- 
search for the first time in Romanian history. This forecast of the Romanian 
intelligentsia's efforts up to the year 2000 also outlines new objectives in 
the broad area of the sciences of literature and art: "The studies are to ap- 
proach the problems of use and enrichment of our cultural heritage and devel- 
opment of Romanian culture more intensively and comprehensively, graphically 
presenting the role of the masses and the people in the formation and develop- 
ment of the Romanian language and of the national culture and creativity. In 
presenting the rich humanist traditions of Romanian culture, research is to 
contribute more actively to development and orientation of creative literature 
and art so that they will fully meet the entire people's demands and expecta- 
tions and become an instrument for further improvement of man and society, for 
socialist indoctrination and education, and for assertion of the new ethical 
princip.es of socialism and communism," 


Nicolae Ceausescu mentioned the good measures adopted at the Congress on Soci- 
alist Culture and Education and the necessity of their implementation. The 
works mentioned then in the secretary general's speech included a "Treatise 
on the History of Romanian Literature" now being written by a large collective 
of literary critics and historians in the main cultural centers of Romania un- 
der the supervision of famous specialists in this field (in order of the vol- 
umes): Virgil Caudea and I, C. Chitimia, Paul Cornea and Dimitrie Pacurariu, 
Zoe Dumitrescu Busulenga and Eugen Todoran, I. D. Balan, Constantin Ciopraga 
and Dumitru Micu, Ovid S,. Crohmalniceanu, Al. Piru and Mircea Zaciu, Nicolae 
Manolescu, Pompiliu Marcea and Ion Vlad. Alongside other syntheses in related 
fields (treatises on the history of Romania, history of the Romanian language, 


history of Romanian philosophy etc,), this basic work is awaited with evident 
interest, 


Mention of the party documents in an article on use of the literary heritage 
enables the readers first of all to rightly consider direct determinations in 
its use, namely publication of meritorious works on major events in the modern 
history of Romania such as the Centenary of Independence or the Anniversary of 
the Union: Teodor Vargolici's "Literary Echoes of Independence,” Eminescu Pub- 
lishing House (1976), Rodica Florea's "Lions' et ay de lei/ (anthology), 
Minerva Publishing House (1977), Virgiliu Ene's "Union of the Romanian Prin- 
cipalities Reflected in Literature," Junimea Publishing House (1979) etc. But 
we are thinking of far more profound influences affecting the very scale of 
values of Romanian literature. Indication of the antiquity of our culture 
(with deep roots in Dacian and Romanian intellectuality) and its place and 
role in this part of Europe, the inexhaustible artistic resources of Romanian 
folklore, the bearer of the people's creative genius and moral virtues (7), 
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the account of humanist literature and reexamination of literature of histori- 
cal inspiration are only a few of the research subjects already taken up in 
several partial works (8), ‘The ballades, elegies, songs of outawry and other 
gems of our folk art that demonstrate the creative power of the masses and 
their thirst for beauty, truth and justice, the important works of the class- 
ies of Romanian literature of inestimable artistic wealth ana diversity of 
styles, imbued with patriotic spirit and expressing the fierceness of our an- 
cestors' defense of their forefathers' soil and our people's preservation of 
their own existence in the fight against exploitation ani for social justice, 
all these ideas and messages from the past can favorably affect the revoluti- 
onary education of youth and can make a positive contribution to the formation 
of the new man, who has nothing in common with the "modal man" of the sociolo- 
gist Dufrenne, a man mechanically adjusted to a given period, but who repre- 
sents our hopes and dreams of moral self-improvement, the builder of communism 
on Romanian soil, 
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YUGOSLAVTA 


UNUSED MANSIONS CAUSE FOR REFLECTION BY JOURNALIST 
Belgrade POLITIKA in Serbo-Croatian 11 Jul 80 p 7 
[Commentary by Vasko Ivanovic: "Fenced-in M 1sions"] 


[Text] In the immediate vicinity of Lazarevac (Ocage), a few years ago, 

a beautiful artificial lake was built. On one side, a shady oak forest 
reaches down to the stone tiles on the shore. Cabins were built on grassy 
beaches around the lake, showers installed. A high barbed-wire fence and 
an iron gate were installed around the lake. At the opening ceremony, 
they talked, and they talked and they talked, oh how nicely they talked! 


The lake still stands in the same place. The showers have been ripped 
out, the fence destroyed, the iron gate carried off somewhere (a lot of 
building is going on in this area), the cabins turned into stinking 
privies; the description could be more delicate but would then be less 
accurate. 


In the immediate vicinity of Mladenovac, on the right along the road to 
Arandjelovac, a beautiful artificial lake was built a few years ago. 
The Jezero motel was built next to it. That is all that needs to be 
added. Everything else is the same as at the lake near Lazarevac. 


This country of ours is the richest in the whole wide world. We just do 
not know what to do with all this wealth. From time to time, we build and 
build; we celebrate; and then we destroy, in a twinkling. To build some- 
thing better, of course. To see if “of course” is correct, let us peruse 
the examples that follow. We are just reporting the facts. 


The Man Is Doing His Job 


The parking lot g: ° ‘n front of the Park Hotel at Palic said: "If you 
don't have a roo s°tion at the hotel, you're wasting your time." 


The man was right. Dc. avt go to Subotica before reserving a room in the 
only hotel in town, which is also the only hotel at Palic. 
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"Our hotel here at Palic is small," said the parking lot guard, "There 
are around 20 rooms in it." 


"What about the other hotels?" 
"What other hotels?" 
"The other hotels that you can see in the park," we said, 


The luxurious cupolas of old buildings loomed through the tops of century- 
old trees. 


"Those are not hotels," said the guard, "not at all!" 


"You surely won't say that those are private homes. Private homes in the 
middle of a park that belongs to everybody, on the shore of our lake that 
likewise belongs to everybody? The counts are gone, comrade!" 


"Gone they are," said the man, "presumably. But don't get me involved 
in that. My concern is the parking lot. Let everybody do his own job." 


"Well then, those mansions are not hotels?" 


"They are not,"’ said the guard. 


What follows is something that I felt compelled to say to someone. 


It seemed to me best to tell the guard, he was closest to me, and for 
other reasons. I said to him: "Are you actually indifferent to the fact 
that there is nothing in those mansions, absolutely nothing?" 


"Don't get me involved in that, sir!" 
"I'm comrade, comrade." 


"That's fine," he said. “You asked me what was in those villas, or 
mansions as you say, and I told you that there is nothing in them. Check 
it out. It's my business to guard the parking lot. Now how long will 
your car be staying in the parking lot?" 


First, Second, Third, and the Same 


Perhaps the man really does not know why those mansions are empty and 
why there are only a few rooms at the only hotel on this renowned lake. 
All of this is happening some 20 kilometers from the national boundary, 
thousands of foreigners pass through here. It will presumably not occur 
to any of them to visit these old buildings; no matter how foreign a 
foreigner may be, he cannot find anything other than what a Yugoslav 
citizen will find, that which his fellow-citizens have left behind, 
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We arrived in front of the once famous summer house called "Bogojvar" 
(Owl's Fortress, freely translated [from Hungarian)). It ie a picturesque, 
three-story building, onee renowned for ite elegant suites. We are not 

in a position to deseribe the latter, The suites are on an upper floor, 
and the entrance te boarded up. Persons bothered by the boards have simply 
ripped out a board or two according to need, have done their business, and 
have followed their life's road further, leaving behind them garbage and 
stench on the ground floor, 


At the ground floor of the second large mansion, we came upon some workmen, 
lhey were nailing new boards to the doors auu windows. Municipal workmen 
had firet cleaned and washed for a long while, disinfecting the premises 

in the basement and on the ground floor. Apparently some guide had made 

i mistake, so a foreign guest had recently come closer than protocol 
permite. The mansion, in hotelier terminology. is an “integral facility." 
There are one-bed and two-bed rooms, suites, a res*aurant. There is a 
woecalled “circular room" for billiards and ping-pong, a gymnasium for 
athletics. That is to say, there would be all that if there were anybody 
around, 


The third grand old building is the largest, hence its name: Grand Terrace. 
Aside from a restaurant, kitchen, and everything that constitutes a hotel, 
the Grand Terrace has a number of large rooms--meeting rooms, in modern 
hotel terminology; a gymnasium, with teunis court; restaurant, kitchen, 

two terraces. "No Admission for Idlers." Since there are no other kinds 
of persons here, the ban's coverage is universal. 


My friend told me: "Some people, nonetheless, did enter. So long as 
there was a single chair, a single piece of furnishings, a single piece 

of athletic equipment. There are no more chairs, furnishings, or athletic 
equipment. They exist, but they are somewhere else. They took away 
everything." 


That is the way things be in the mansions and villas of the park adjoining 
lake Palic. That way, or a little worse, for a long time. Since the 
liberation, from time to time, people have beca settling into these 
mansions. Nothing has been replaced, nothing has been redone. Still, 
something has been redone after all. On the highest cupola of the Largest 
mansion, the Grand Terrace, somebody attached a red star at one time. The 
rains have washed out the color, or is this innocent sign in a disagreeable 
mood? To some people, apparently, it is not disagreeable. 


CSO: 2800 
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YUGOSLAV LA 


"THEOLOGICAL SOCLETY' IN CROATIAN CHURCH DISCUSSED 
Frankfurt FRANKFURTER ALLGEMEINE in German 23 Jul 80 p 5 


[Article by Johann Georg Reisemueller: "What Will Become of the 
‘Theological Society'?=-Discord in the Catholic Church in Croatia--Pope 
and Archbishop Are Biding Their Time") 


[Text] Zagreb, summer 1980--The Catholic Church in Croatia is suffering 
almost as much from internal discord as from the pressure of the communist 
authorities. That is a view one can hear expressed frequently in Zagreb, 
capital of the Croatian Republic of Yugoslavia. While having become 
inaudible in the past couple of years, the disputes are continuing, and 
there has been no change in what caused them, 


In May 1977 theologists of the Catholic research, educational and publishing 
center "Christianity Today" (Krecanska Sadasnjost), founded 9 years earlier 
by Archbishop Seper for church reform in the spirit of the Vatican Council, 
established the "Theological Society Christianity Today" (Teolosko Drustvo 
Krecanska Sadasnjost) as an association in accordance with state law, Only 
in this way, the founders said, was it possible to free the Christianity 
Today publishing operation from the overwhelming tax burden imposed on any 
economic activity not organized along socialist lines, and only in this way, 
they said, could they give Christianity Today the kind of legal form that 
would give it equal rights and security as the contractual partner of 
printing works, for example. As an enterprise integrated into the system 

of Yugoslav self-administration (such as can also be established in Yugoslavia 
by citizens forming an association for that purpose), Christianity Today 
could no longer be treated as a foreign body by the authorities and by 
economy enterprises, as had been the case when it legally was an annex of 
the church, Added to this was the aim, through conversion to a socialist 
form of organization, to insure better social security for the lay personnel 
among the Christianity Today employees. 


Assurances by the Founders 


Zagreb Archbishop Kuharic realized that there was something to these 
deliberations, but he was afraid that, as a socialist body in line with 
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atate law, the planned Theological Society might become removed from the 
church and in some ways become dependent on the communist authorities, He 
also saw how eager the leading people of Christianity Today were to take 

the step, The most determined of them was Professor Turcinovic, the prime 
Mover of the project, and asaiating him were Professors Bajsic and Sagi-Bunic, 
Thus, with a heavy heart, the archbishop desisted from a veto, He had the 
founders’ assurances that they would never act against instructions of the 
church hierarchy, And the founders of the Theological Society pledged to 
one another that they would never cite the statutes of their society or 
utate laws vis-a-vis the church, would follow the instructions of the 
bishops, would keep no secrete from each other and would not give any public 
interviews. 


The foundation of the Theological Society caused unrest in Yugoslav 
Catholicism, Several bishops disapproved of the project. Former Zagreb 
Archbishop Seper, now long since a cardinal of the Curia in Rome, publicly 
objected to the Theological Society using his name because he had founded 
Christianity Today, saying that the Theological Society, whose establishment 
he disapproved of, had nothing to do with that enterprise of his. While 

not instructing the Theological Society to dissolve itself, the Yugoslav 
bishops conference, dealing with the subject in October, 1977, forbade it 

to accept new members. Previously, however, the archbishop of Split, Franic, 
had forbidden the priests of his archdiocese to join the Theological 

Society or even to take part in its work. To this was added an instruction 
from Rome excluding members of the Theological Society from certain offices 
in the church, such as that of the dean of the Theological Faculty in Zagreb. 


In the 3 years of its existence the Theological Society has lost only a few 
members, but it is a matter of considerable importance that Zivko Kustic is 
among those who quit the organization. Kustic is chief editor of the church 
organ VOICE OF THE COUNCIL (GLAS KONCILA) published by the archbishop of 
Zagreb, a biweekly paper with a circulation of more than 100,000 which 
receives attention throughout Yugoslavia. Kustic has been considered a 
confidant of the archbishop. It may have been reassuring to Kuharic to 
know him to be one of the founders of the Theological Society and to be 
acting in it as deputy chairman. And many a priest or layman who had 
misgivings about the new body put up with it because he knew that Kustic 
belonged to it. 


Gradually Kustic realized, however, how little it meant for him to be one 
of the persons at the top. The society was completely in the hands of its 
secretary, Professor Turcinovic, with Kustic not even being informed about 
important matters. Through other channels he learned about the chairman's 
contacts with state offices which he thought transgressed the limits which 
the Theological Society itself had set itself in the beginning. Kustic 
became increasingly concerned lest the Theological Society be in the process 
of being entangled in dangerous ties with the state power. He had his 
fears confirmed to an alarming extent when in May 1978 the party-controlled 
sensationalist Zagreb paper START published the record of an interview with 
Turcinovic, Turcinovic, while talking thereafter of manipulation, did not 


53 





dispute having told the paper what had been published, When finally 
Turcinevic denied to Kustic's face the whole (above-mentioned) agreement 
of the founders, Kuatic quit the Theological Society. 


With Mixed Feelings 


That was in August 1978, Externally his departure did not have any great 
effect, Many a priest who had been sympathetic toward the Theological 
Society now became more cautious, and the opponents of the society found 
themselves confirmed in their rejection of it, but on the whole the 
Theological Society is operating as before, 


This operation is of considerable importance for Croatian Catholicism-which 
is also at home in other Yugoslav republics, such as Bosnia-Hercegovina, 
Like Christianity Today before it, the Theological Society issues important 
religious-ecclesiastic literature, It pute out ASKA, the only Catholic 
press service in Yugoslavia, and it works for advanced theological education 
of adultes and priests. The headquarters of the Theological Society in 
Zagreb is an important, if not the only, intellectual center of Croatian 
Catholicism, 


The communist state, whose administration at the time authorized the 
Theological Society with striking speed, is regarding it with mixed feelings 
today. Some functionaries probably had hoped for certain results--that the 
Catholic clergy would split, that a fraction inclined toward "socialism" 
would form in the church, that there would be a weakening of the position 

of Archbishop Kuharic, the chairman of the Yugoslav bishops conference. 

This has not happened so far, perhaps primarily because of the instructions 
to the Theological Society by the bishops conference not to take on any 

new members, The price for the meager hope that some of it might happen 

in the future appears to be too high for the functionaries: the Theological 
Society pays much less tax for ite publishing operation than Christianity 
Today had done previously, 


People close to the archbishop of Zagreb are not surprised that the state 
authority for church affairs has indicated that it would not object to the 
Theological Society being dissolved by the bishops conference or the arch- 
bishop. The consequences of such a step are obvious. In the church, the 
dispute about the Theological Society--smoldering rather than burning at 
present--would flare up. Particularly members and supporters of the 
Theological Society would be activated, In the end there would either be 
a priests association committed to “socialism,” or the Theological Society 
would disappear without being replaced. Such disappearance would leave 
deep wounds--the prelude to a new dispute. The publishing activity of the 
people gathered around Turcinovic, not exactly to the liking of the communist 
authorities, would be at an end, Finally, the archbishop of Zagreb would 
appear to his fellow bishops as a man with insufficient foresight. 


As it is, Kuharic is not having an easy time with the Yugoslav bishops. 
There appears to be no way of eliminating the rivalry with the archbishop 








of Split. Already in the early 1970's, the archbishop of Zadar saw Zagreb 

ae the place of origin of the unrest caused by 4 modernist trend among 
Catholic students in hie bishopric, and ever since has considered Kuharic 

to be responsible for it. The bishop of Mostar in Hercegovina would like 

to lead the conservative bishops (but thie group, if there is any at ali, 

in emall). The Slovene bishops noticeably constitute a group of their own 

in the Yugoslav bishops conference, In their case, the gap between political- 
intellectual orientations ie much wider than in the case of the Croatian 
bishops, but they etick firmly togethe toward the outside, This reveals 

a traditional difference between the Slovene and the Croatian peoples. 


The pope is aware of the probleme surrounding the Theological Society. He 
wae archbiehop of Krakow when he learned about ite foundation in 1977, At 
the time he inquired whether the conversion to a form of organization in 
line with state Law did not entail the danger of Christianity Today being 
used as a tool by the state. The pope from Poland is sensitive to such a 
danger, for in his homeland he suffered for decades from attempts by the 
state to lure or press Catholics into organizations in the service of the 
authorities. But it appears that, like the archbishop of Zagreb, Pope John 
Paul Il inclines toward biding his time as far as the Theological Society 
is concerned, 
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